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EN
Thank you for purchasing Freggia chest freezer.

Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the safe
installation, operation and maintenance of the chest freezer.

Save it for future use.
RU

Bbnarogapum Bac 3a npuobpeTeHne MOpo3usibHOrO napsa kKomnaHuu Freggia. Moxa-
NyWCTa, BHUMATENbHO NpoumnTanTe JaHHOE PYKOBOACTBO MOJSb30BaTeNs, Tak Kak B HeM
cofilepXaTca MHCTPYKUMK No 6e30nacHol yCTaHOBKe, 3KCMyaTauum 1 06cnyKnBaHmo
MOPO3USIbHOrO NapsA.

CoxpaHuTe €ro AN NCNonb30BaHUA B GyayLuem.

UA

JAakyemo Bam 3a Te, Wwo Bu npmabanv mopo3nibHYy CKpUHIO KomnaHii Freggia. byapb na-
CKa, YBaXXHO MpoumnTainTe KepiBHULTBO 3 eKcrlyaTaLii, 60 B HbOMY MiCTATbCA IHCTPYKLIT 3
6e3neyHol ycTaHOBKMW, eKCryaTaLii Ta 06cnyroByBaHHA MOPO3MIbHOT CKPUHI.
36epiranTe NOro Ana NoganbLIOro BUKOPUCTAHHA.

PL

Dziekujemy za zakup zamrazarki skrzyniowej firmy Freggia.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie zinstrukcjg obstugi, gdyz zawiera wskazéwki dotyczace
bezpiecznego montazu, uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Zalecamy zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy
modelu i numeru seryjnego Panstwa urzadzenia.



INSTRUCTIONS FOR USE
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(] C] TEMPERATURE

ALARM FAST FREEZE  ECO  NORMAL

A F

ELECTRONIC CONTROL

—_

. Red LED: when flashing, it indicates that an alarm
condition is present (see “TROUBLESHOOTING

1. Lid handle. GUIDE”.
2. Lock (if provided). 2. Yellow LED: indicates that the fast freeze function
3. Seal. _ _ is active.
4. 86”05': waterl drain plug (depending on model). 3. Green LEDS: they indicate that the appliance is in
g' Bzca)glireci (%?e?aih ding on model) operation, and the temperature has been set.
' ’ 4. Temperature setting button: to adjust the set
7. Condenser (located at the rear). temperature and to activate/deactivate the fast
Climatic Class | Amb. T. (°C) | Amb. T. (°F) freezing operations.
SN From 10 to 32 | From 50 to 90 Switchi h li
N From 16 to 32 | From 61 to 90 witching on the appliance
ST From 16 to 38 |From 61 to 100 * Plugin the appliance. )
T From 16 to 43 |From 61 t0 110 * The green LED lights up (“Normal’).
* The red LED (if present) flashes to indicate that
INSTALLATION the temperature inside the appliance is not yet

o “ : : » sufficiently low for food storage. The red LED will
o Bﬁ];)e;ctlgt?lr:eag;;ﬁiaﬁg:re using the appliance”. normally switch off within the first six hours after the

* Remove the 4 protection pieces inserted appliance is switched on.
between lid and appliance. * Place food inside the product only when the red

Warning: two of the four protection pieces must ~ LED has switched off.
be fitted in the seat of the condenser plastic

supports, located at the rear of the product. Note:
This is necessary to ensure the correct distance Thanks to the efficient lid seal, the appliance lid will not
from the wall. re-open easily immediately after closing. Wait a few

minutes before re-opening the lid of the appliance.

Ensure that the defrosting water drainage plug

(if provided) is correctly positioned (4). Temperature adjustment

Use the key (4) to select the desired temperature.

To adjust the internal temperature, proceed as follows:

* Repeatedly press the key (4). Each time the key is
pressed, the set temperature is updated, displaying
the “Normal”, “Eco” and “Plus” values in succession.

* Select “Plus” for a colder storage temperature.

* With partial loads “Eco” is recommended: this
setting will optimize energy consumption.

= —remmg

S —
Note:

For best operation of the appliance and in orderto ~ The settings will be saved in the memory even
avoid damage when the lid is opened, leave a space if a power cut occurs. The time needed for the

of at least 7 cm from the rear wall and 7 cm at the temperature inside the freezer to reach the set value,
sides. can vary depending on climatic conditions and the set
¢ Fit the accessories (if provided). temperature itself.
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INSTRUCTIONS FOR USE

BEFORE USING THE APPLIANCE

Your new appliance is designed exclusively for
domestic use and for storing frozen food, freezing fresh
food and making ice cubes.

Regulations require that the appliance is earthed.
The manufacturer declines all liability for injury to
persons or animals and for damage to property
resulting from failure to observe the above
procedures and reminders.

1. After unpacking, make sure that the appliance is
undamaged and that the lid closes perfectly tight.
Any damage must be reported to your dealer within
24 hours after delivery of the appliance.

FREEZING FOOD

Preparation of fresh food for freezing

Before freezing, wrap and seal fresh food in:
aluminium foil, cling film, air and water-tight plastic
bags, polyethylene containers with lids, provided
they are suitable for freezing foods.

Food must be fresh, mature and of prime quality in
order to obtain high quality frozen food.

Fresh vegetables and fruit should preferably be
frozen as soon as they are picked to maintain the
full original nutritional value, consistency, colour and
flavour.

Always leave hot food to cool before placing in the
appliance.

Freezing fresh food

* Place foods to be frozen in direct contact with the
walls of appliance:
A) - foods to be frozen,
B) - foods already frozen.

* Avoid placing foods to be frozen in direct contact
with food already frozen.

FOOD STORAGE

Refer to the table on the appliance.
Classification of frozen

foods

Put the frozen products =
into the applianpce and 13 S 20 =)
classify them; The storage e
date should be indicated 47 Ny &=
on the packs, to allow use

within expiry dates. 8-12 @ '&? {TT
Advice for storing
frozen food

When purchasing frozen food products:

Ensure that the packaging is not damaged (frozen
food in damaged packaging may have deteriorated).
If the package is swollen or has damp patches, it
may not have been stored under optimal conditions
and defrosting may have already begun.

When shopping, leave frozen food purchases

FOOD

2. Wait at least two hours before switching the

appliance on in order to ensure the refrigerant circuit
is fully efficient.

3. Installation of the appliance and electrical
connections must be carried out by a qualified
electrician, in accordance with the manufacturer’s
instructions and local safety regulations.

4. Clean the inside of the appliance before using it.

Before connecting the appliance to the mains supply,
ensure that the voltage corresponds to that given on
the rating plate located on the rear of the appliance.
Electrical connections must be made in
accordance with local regulations.

For best and fastest freezing,
foods should be split into
small portions; this will also
be useful when the frozen
items are to be used.

.At least 24 hours before
storing fresh foods inside
the product for freezing,
activate the fast freezing
function by pressing (4) for
approximately 3 seconds.
The yellow LED (2) comes
on.

2.Introduce the food to freeze

inside the appliance, and keep the door of the
appliance closed for 24 hours. After this period
the food will be frozen. The fast freezing function
can be deactivated pressing (4) for approximately
3 seconds.

If the fast freeze function is not manually deactivated,
it will be automatically deactivated by the appliance

after 50 hours.

=y

until last and transport the products in a thermally

insulated cool bag.

Once at home, place the frozen foods immediately in

the appliance.

Avoid, or reduce temperature variations to the

minimum. Respect the best-before date on the

package.

Always observe the storage information on the

package.

Note:

Eat fully or partially defrosted foods immediately.

Do not refreeze unless the food is cooked after it

has thawed. Once cooked, the thawed food can be

refrozen. If there is a long power failure:

* Do not open the appliance lid except to place
ice packs (if provided) over the frozen foods on
the right and left of the appliance. This will slow
down the rise in temperature.

Ce



INSTRUCTIONS FOR USE

PRECAUTIONS AND ADVICE

* After installation, make sure the appliance is not
resting on the power cable.

* Do not store glass containers with liquids in the
appliance, as they could burst.

* Do not eat ice cubes or ice lollies immediately after
taking them out of the appliance, since they could cause
cold burns.

 Before carrying out any maintenance or cleaning
operation, unplug the appliance or disconnect the
electrical power supply.

* Do not install the appliance in places exposed to direct
sunlight or near heat sources, as this will result in higher
energy consumption.

* Do not store or use petrol or other flammable liquids and
gases in the vicinity of this or other electrical appliances.
The fumes can create a fire hazard or explosion.

* Install and level the appliance on a floor able to take its
weight and in a place suitable for its size and use.

¢ Install the appliance in a dry and well-ventilated
place. The appliance is arranged for use in places
with temperatures inside the following ranges defined
according to the climatic class given on the dataplate
located on the back. The appliance may not work
properly if left for a long time at temperatures outside the
range provided for.

* Itis advisable to leave the appliance connected, even if
empty even for short periods.

* Be careful not to damage the floors (e.g. parquet) when
moving the appliance. To facilitate moving, it is advisable
to empty the appliance beforehand, if possible.

* Do not use mechanical devices or any means other than
those recommended by the manufacturer to speed up
the defrosting process.

* Do not use electrical appliances inside it, unless they are
of the type recommended by the manufacturer.

* This appliance is not intended for use by people
(including children) with limited physical, sensory or
mental abilities or without experience and knowledge
of it, unless they are supervised or instructed in its
use by a person responsible for their safety.

* To prevent the risk of children becoming trapped
and suffocating, do not let them play or hide inside
the appliance.

* The power cable must only be replaced by an
authorised person.

* Do not use extension leads or multi-adapters.

It must be possible to disconnect the power supply
by unplugging or by means of a double-pole mains
switch installed ahead of the socket.

* Make sure the voltage specified on dataplate
matches the voltage in your home.

* Do not swallow the liquid (non-toxic) contained in
the ice packs (if provided).

¢ Limit the number of times the appliance door is opened.

DEFROSTING THE APPLIANCE

The appliance should be defrosted when the thickness of
ice on the walls reaches 5-6 mm.

* Disconnect the appliance from the mains power supply.

C

* Remove the packs of food from
the appliance and wrap them
close together in newspaper
and store in a very cool place
or thermally insulated bag.

* Leave the appliance lid open.

* Remove the internal defrost
water drain plug (depending
on model).

* Remove the external defrost
water drain plug (depending
on model) and reposition it as
shown in the figure.

* Place a bowl beneath
the drainage channel to collect the residual water.

If available, use the divider.

* Speed up defrosting by using a spatula to detach the ice
from the appliance walls.

* Remove the ice from the bottom of the appliance.

¢ In order to avoid permanent damage to the appliance
interior, do not use pointed or sharp metal instruments
for removing the ice.

* Do not use abrasive products or heat up the interior
artificially.

* Dry the interior of the appliance thoroughly.

* On completion of the defrosting, refit the plug.

CARE AND MAINTENANCE

¢ Remove the ice from the upper edge (see the
Troubleshooting Guide).

¢ Clean the inside after defrosting, using a sponge
dampened with warm water and/or mild detergent.

¢ Clean the side motor cooling grille (depending on model).

* Remove dust from the condenser on the rear of the appliance.

Before carrying out maintenance, unplug the

appliance. Do not use abrasive products, scourers

or stain-removers (e.g. acetone, trichloroethylene) to

clean the appliance.

To obtain the best results from your appliance, carry

out cleaning and maintenance at least once a year.

CHANGING THE LID LIGHT BULB (if provided)

 Disconnect the appliance from the
mains power supply.

* Remove the diffuser by following
the sequence of steps shown in
the figure.

* Unscrew the light bulb and replace
it with an identical bulb of the same wattage and voltage.

* Refit the diffuser and plug in the appliance.

TROUBLESHOOTING GUIDE

1. The red LED flashes.

¢ s there a power failure?

* |s a defrosting operation in progress?

* s the appliance lid properly closed?

¢ |s the appliance placed near a heat source?

* Are the ventilation grille and condenser clean?
2. All LEDs flash at the same time.

* Contact the After-Sales Service.

€



INSTRUCTIONS FOR USE

3. The appliance is too noisy.
« s the appliance perfectly horizontal?
« s the appliance in contact with other furniture or objects
that may cause vibrations?
« Has the packaging been removed from under the appliance?
Note: Gurgling noises from the refrigerating circuit after the
compressor cuts out are perfectly normal.
4. All LEDs are off and the product is not working.
« s there a power failure?
« s the plug properly inserted in the socket?
+ Is the electric cable intact?
5. All LEDs are off and the product is working.
Contact the After-Sales Service.
. The compressor runs continuously.
Have hot foods been put in the appliance?
Has the appliance lid been left open for a long time?
Is the appliance placed in a very warm room or near heat
sources?
« Has the fast freeze function been activated? (yellow LED on)
7.Too much ice on the upper edge.

D e

Are the defrost water drainage plugs correctly positioned?
Is the appliance lid properly closed?

Is the appliance lid seal damaged or deformed? (See
chapter “Installation”)

+ Have the 4 protection pieces been removed? (See
chapter “Installation”)

8. Formation of condensate on the external walls of

the appliance.

+ Itis normal for condensation to form under certain
atmospheric conditions (humidity above 85%) or if the
appliance is located in a damp or poorly ventilated room.
The performance of the appliance is in no way affected.

9. The layer of ice on the internal walls of the

appliance is not uniform.

« This phenomenon is quite normal.

SAFEGUARDING THE ENVIRONMENT

1. Packing

The packaging material is entirely recyclable, and marked
with the /\ recycling symbol. Follow local regulations for
scrapping. Keep the packaging materials (plastic bags,
polystyrene parts, etc.) out of reach of children, as they are
potentially dangerous.

2. Scrapping

The appliance is manufactured using recyclable material
This appliance is marked according to the European
directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

AFTER-SALES SERVICE

Before contacting After-Sales Service:

1. See if you can solve the problem yourself.

2. Switch the appliance on again to see if the problem
has been solved. If it has not, disconnect the appliance
from the power supply and wait for about an hour before
switching on again.

3. If the problem persists after this course of action,
contact After-Sales Service.

|

By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inapE)ropriate waste handling of this product.

The symbol == on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance

may not be treated as household waste. Instead it shall

be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

Before scrapping, make the appliance unusable by cutting

off the power cable and removing the doors and shelves so
that children cannot easily climb inside the appliance.
Disposal must be carried out in accordance with local
environmental regulations for waste disposal. Deliver the
appliance immediately to an authorized dump; do not leave

it unattended even for a few days, since it is potentially
dangerous for children. For more detailed information about
treatment, recovery and recycling of this product, please
contact your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Information:

This appliance does not use CFC. The refrigerant system
contains either R134a (HFC) or R600 (HC). Refer to the
rating plate inside the appliance.

Appliances with Isobutane (R600a): isobutane is a natural
gas without environmental impact, but is flammable.
Therefore, make sure the refrigerant circuit pipes are not
damaged.

This product may contain Fluorinated Greenhouse Gases
covered by the Kyoto Protocol; the refrigerant gas is inside
a hermetically sealed system.

Refrigerant gas: R134a has a Global Warming Potential of
(GWP) 1300.

Declaration of conformity

« This appliance is intended for storing food and is

manufactured in conformity with European regulation

(EC) No. 1935/2004.

This product has been designed, manufactured and

marketed in compliance with:

- the safety objectives of Low Voltage Directive
2006/95/EC (replacing 73/23/EEC and subsequent
amendments);

- the protection requirements of Directive “EMC”
2004/108/CE.

« The electrical safety of the appliance can only be

guaranteed if the product is connected to an approved
earth connection.

Specify:

« the nature of the fault,

+ the model,

« the service number (the number after the word
SERVICE on the rating plate on the rear of the
appliance),

« your full address,

« your telephone number and area code.

SERVICE ‘080

0500514
(T

Ce



INSTRUKCJA OBStUGI

1. Uchwyt pokrywy.

2. Blokada (jesli wystepuje).

3. Uszczelka.

4. Korek spustu wody z rozmrazania (w zaleznosci od

modelu).

5. Panel sterowania.

6. Kosz (w zaleznosci od modelu).

7. Skraplacz (z tytu).

Klasa klimatyczna Otocg)enle T. Otoc(f?:r)lle T

SN Od 10do 32 | Od 50 do 90
N Od 16 do 32 | Od 61 do 90
ST Od 16 do 38 | Od 61 do 100
T Od 16 do 43 | Od 61do 110

INSTALACJA

* Skorzystac z rozdziatu "Przed uzyciem urzadzenia".

* Rozpakowa¢ urzadzenie.

¢ Wymontowac 4 elementy ochronne wiozone migdzy
pokrywe a urzadzenie.

* Ostrzezenie: dwa z czterech elementow ochronnych
muszg zosta¢ zamontowane w gniezdzie plastikowych
podpdrek skraplacza, znajdujgcym sie z tytu produktu.
Pozwoli to zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ od Sciany.

* Prawidtowo umiesci¢ korek spustowy wody z rozmrazania
(jesli na wyposazeniu) (4).

e

P,

* W celu zapewnienia najlepszego dziatania urzadzenia i aby
unikng¢ uszkodzenia przy otwieraniu pokrywy pozostawi¢ co
najmniej 7 cm wolnego miejsca za tylng $cianka i po 7 ¢cm po
bokach.

» Zamontowa¢ akcesoria (jesli na wyposazeniu).

L

8 [ ] TEMPERATURE

ALARM FAST FREEZE  ECO  NORMAL

A G

* ELECTRONIC CONTROL

1. Czerwona dioda LED: gdy miga, wskazuje stan alarmu,
(patrz "INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW".

2. Zotta dioda LED: oznacza aktywna funkcje szybkiego
zamrazania.

3. Zielone diody LED: wskazujg, ze urzadzenie dziata
i temperatura zostata ustawiona.

4. Przycisk ustawiania temperatury: aby dostosowa¢
ustawiong temperature i wigczyé/wytaczy¢ szybkie
zamrazanie.

Wiaczanie urzadzenia

 Podtgczy¢ urzadzenie do sieci.

e Zielona dioda LED zaczyna $wieci¢ "Normal" (Normalna).

e Czerwona dioda LED (jesli na wyposazeniu) miga,
wskazujac, ze temperatura w urzadzeniu jest zbyt wysoka
do przechowywania zywnosci. Czerwona dioda LED
zwykle wytacza sie w ciggu szesciu godzin od wigczenia
urzadzenia.

* Umiesci¢ zywnos¢ w urzadzeniu dopiero po wytgczeniu
czerwonej diody LED.

Uwaga:

Dzieki skutecznej uszczelce pokrywy, otwarcie pokrywy
urzadzenia natychmiast po jej zamknieciu jest trudne. Poczekac
kilka minut przed ponownym otwarciem pokrywy urzadzenia.

Regulacja temperatury

Za pomoca przycisku (4) wybra¢ wymagang temperature.

Aby ustawi¢ temperature wewnetrzng, nalezy postepowac

nastepujaco:

* Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk (4). Kazde nacisniecie
przycisku powoduje zmiane ustawionej temperatury,
wyswietlajgc "Normal" (Normalna), "Eco" (Eko) i "Plus”
(Obnizona).

e Wybiesz "Plus" (Obnizona) dla uzyskania nizszej
temperatury wewnatrz urzadzenia.

* Jesli urzadzenie jest wypetnione tylko czesciowo zaleca sie
tryb "Eco" (Eko:) to ustawienie zoptymalizuje zuzycie energi.

Uwaga:

Ustawienia zostang zapisane w pamigci nawet w przypadku
awarii zasilania. Czas potrzebny na osiagniecie ustawionej
wartosci temperatury wewnatrz zamrazarki moze sig rézni¢
w zaleznosci od warunkéw klimatycznych jak i samej
temperatury, ktdra zostata wybrana.
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INSTRUKCJA OBStUGI

PRZED UZYCIEM URZADZENIA

To urzgdzenie zostato zaprojektowane wytacznie do uzytku
domowego do przechowywania mrozonych produktow,
zamrazania $wiezej zywnosci i przygotowywania kostek lodu.

Zgodnie z przepisami urzadzenie musi by¢ uziemione.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia osob lub zwierzat ani za straty materialne
wynikte z nieprzestrzegania powyzszych procedur

i zalecen.

1. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzic, czy nie
zostato ono uszkodzone w czasie transportu oraz czy
pokrywa szczelnie sie zamyka. Wszelkie uszkodzenia
nalezy zgtosi¢ sprzedawcy w ciggu 24 godziny od odbioru
urzadzenia.

ZAMRAZANIE ZYWNOSCI

Przygotowame SW|eze| zywnosc| do zamrazania

* Przed zamrozeniem owina¢ i zabezpieczy¢ $wiezg
zywnosé, korzystajac z: folii aluminiowej, folii kuchennej,
szczelnych workdw plastikowych, pojemnikdw plastikowych
z pokrywkami, o ile sg odpowiednie do zamrazania
Zywnosci.

Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ zamrazania, Zywno$¢ musi
by¢ $wieza, dojrzata i najwyzszej jakosci.

Swieze warzywa i owoce powinny by¢ zamrazane jak
najszybciej po zebraniu, aby zachowaty petne wartosci
odzywcze, konsystencje, kolor i smak.

Ciepta zywno$¢ nalezy zawsze schtodzié przed
umieszczeniem w urzgdzeniu.

Mrozenie $wiezej zywnosci

 Umiesci¢ zywnos¢ do zamrozenia przy Sciance urzadzenia:
A) - zywnos¢ do zamrozenia,
B) - zywno$¢ juz zamrozona.

* Zywnos¢ do zamrozenia nie powinna stykac sie
Z Zywnoscig juz zamrozona.

PRZECHOWYWANIE ARTYKULOW SPOZYWCZYCH
Skorzystac z tabeli na urzadzeniu.
Klasyfikacja zamrozonej zywnosci

Wiozy¢ zamrozone MES) AT
produkty i oznaczy¢

podajgc maksymalny termin o 7
mroz‘gnja, do ktérego nalezy “’f} b7 L\'@
je zuzy¢. 4-7 e S =
Zalecenia dotyczace - _
przechowywania 8-12 @ Y ¥

zamrozonej Zywnosci
Kupowanle produktéw mrozonych:

* Nalezy sprawdzic, czy opakowanie nie jest uszkodzone
(zywnos¢ mrozona w uszkodzonym opakowaniu

moze traci¢ wartos¢ odzywcza). Jesli opakowanie jest
napuchnigte lub ma slady wilgoci, prawdopodobnie nie byta
przechowywana w optymalnych warunkach i doszto do jej
rozmrozenia.

Robigc zakupy, pozostawic¢ zakup produktéw mrozonych
na koniec i transportowaé produkty w izolacyjnej torbie
chtodniczej.

2. Przed wigczeniem urzgdzenia zaczekac co najmniej
dwie godziny, aby zapewni¢ petng wydajnos¢ obwodu
chtodzenia.

3. Prace montazowe i podtgczanie do sieci elekirycznej
powinny by¢ przeprowadzane przez wykfalifikowanego
elektrotechnika zgodnie z instrukcjami producenta oraz
obowigzujgcymi miejscowymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

4. Przed uzyciem wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci elekirycznej
nalezy upewnic sie, ze napiecie w sieci odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.
Potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie

z lokalnymi przepisami.

W celu najlepszego

i najszybszego zamrozenia
zywno$¢ nalezy podzieli¢ na
mate porcje, utatwi to takze
uzywanie zamrozonej Zywnosci.

. Wiaczy¢ funkcje szybkiego

mrozenia, naciskajac przycisk
(4) na okoto 3 sekundy na

€0 najmniej dobe przed
umieszczeniem $wiezej
zywnosci do zamrozenia w
urzadzeniu. Zostanie wigczona
z6tta dioda LED (2).

2. Wtozy¢ zywnos¢ do zamrozenia
do urzadzenia i nie otwiera¢ pokrywy przez 24 godziny.
Po tym czasie zywnos¢ bedzie zamrozona. Funkcje
szybkiego zamrazania mozna wytaczy¢, naciskajac
przycisk (4) przez okoto 3 sekundy.

Jesli funkcja szybkiego mrozenia nie zostanie recznie

wyfgczona, jej automatyczne wytgczenie przez urzadzenie

nastapi po 50 godzinach.

iy

* Po powrocie do domu nalezy jak najszybciej umiescié
mrozong zywnos¢ w urzadzeniu.

o Nalezy unikac lub ogranicza¢ do minimum zmiany
temperatury. Nalezy przestrzega¢ daty przydatnosci do
spozycia podanej na opakowaniu.

* Nalezy zawsze przestrzegac informacji dotyczacych
przechowywania podanych na opakowaniu.

Uwaga:

Catkowicie lub czesciowo rozmrozong zywnos$¢ nalezy

jak najszybciej spozy¢.

Rozmrozonej zywnosci nie nalezy ponownie zamrazac,

chyba Ze zostanie ugotowana. Rozmrozong zywnosc po

ugotowaniu mozna zamrozi¢ ponownie. Jesli wystepuje
diugotrwata awaria zasilania:

* Nie otwiera¢ pokrywy urzadzenia, chyba ze w celu
umieszczenia opakowan lodowych (jesli w komplecie)
na zywnosci mrozonej po prawej i lewej stronie
urzadzenia. Spowoduje to spowolnienie wzrostu
temperatury.
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INSTRUKCJA OBStUGI

SRODKI OSTROZNOSCI | ZALECENIA
Po zainstalowaniu upewnic sig, ze urzadzenie nie stoi na
kablu zasilania.

¢ Nie przechowywac szklanych pojemnikéw z ptynami
w urzadzeniu, poniewaz moga one peknac.

 Nie jes¢ kostek lodu lub lizakéw lodowych bezposrednio po
wyjeciu ich z urzadzenia, poniewaz moga one spowodowac
odmrozenia.

* Przed przystapieniem do czyszczenia lub dowolnych czynnosci
konserwacyjnych nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego
urzadzenia z gniazdka sieciowego lub odtgczy¢ je od zasilania.

* Nie instalowac urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
Zrédet ciepta w celu uniknigcia zwigkszenia zuzycia energii.

e W poblizu tego urzadzenia jak i innych elektrycznych urzadzen
gospodarstwa domowego nie nalezy przechowywac ani uzywac
benzyny ani innych tatwopalnych cieczy i gazéw. Opary moga
spowodowac niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu.

¢ Urzadzenie nalezy zainstalowaé i wyréwnac na podtozu
0 odpowiedniej wytrzymatosci i w miejscu odpowiednim do jego
masy, rozmiarow i przeznaczenia.

* Zainstalowa¢ urzadzenie w suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy
w miejscach, w ktdrych temperatura nalezy do nastepujacych
zakresdw, zgodnie z klasg klimatyczng podana na tabliczce
znamionowej z tytu urzadzenia. Urzagdzenie moze nie dziata¢
prawidtowo, jezeli zostanie pozostawione na dtugi czas
w temperaturze wykraczajgcej poza podany zakres.

* Zaleca sie pozostawienie urzadzenia podtaczonego, jesli jest
pozostawiane puste nawet na krétki czas.

e Zachowaé ostrozno$c, aby nie uszkodzi¢ podtogi (np. parkietu)
podczas przemieszczania urzadzenia. W celu utatwienia
przemieszczania Urzadzenia zaleca sig jego uprzednie
oproznlenle jesli jest to mozliwe.

* Nie uzywac srodkéw mechanicznych, ani zadnych innych niz
zalecane przez producenta w celu przyspieszenia procesu
rozmrazania.

 Nie uzywaé urzadzen elektrycznych wewnatrz tego produktu,
o ile nie zostaty one wyraznie zalecone przez producenta.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej, ani przez osoby
niedoswiadczone lub nieposiadajace wystarczajacej
wiedzy, chyba ze obstugujg one urzadzenie pod
nadzorem lub po uprzednim przeszkoleniu w zakresie
prawidtowej obstugi przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

* Aby unikna¢ ryzyka uwiezienia dzieci i ich uduszenia,
nie pozwoli¢ im na zabawe lub ukrywanie si¢ wewnatrz
urzadzenia.

¢ Wymiana przewodu zasilajgcego moze zostac¢
przeprowadzona wytagcznie przez uprawnionego elektryka.

* Nie nalezy uzywa¢ przedtuzaczy ani rozdzielaczy.

¢ Musi istnie¢ mozliwo$¢ odtaczenia zasilania poprzez
wyciagnigcie wtyczki z gniazda sieciowego lub odigczenie
zasilania gniazda sieciowego wytacznikiem.

* Nalezy sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

¢ Nie potykaé¢ zawartosci (nietoksycznej) opakowan do lodu
(jesli wystepuia).

* Ograniczac liczbe otwar¢ drzwi.

ODSZRANIANIE URZADZENIA

Urzadzenie nalezy odszrania¢, gdy grubos¢ lodu na $ciankach
osiggnie 5-6 mm.

o QOdfgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

¢ Wyjac paczki zywnosci z urzgdzenia
i zawinag je razem w gazete,

a nastepnie przechowac w bardzo
zimnym miejscu lub izolacyjnej torbie
chtodniczej.

* Pozostawic pokrywe urzadzenia
otwarta.

* Wyjac korek spustu wody
z rozmrazania (w zaleznosci
od modelu).

* Wyjac zewnetrzny korek spustu
wody z rozmrazania (w zaleznosci
od modelu) i umiescic go tak, jak
przedstawiono na rysunku.

¢ Umiescic¢ miske pod kanafem
odptywowym, aby zebrac w niej
rozmrozong wodg. Uzy¢ przegrodki, jesli na wyposazeniu.

* Przyspieszy¢ rozmrazanie, oddzielajac 16d od $cianek
urzgdzenia za pomocg szpatutki.

e Usung¢ 16d ze spodu urzadzenia.

* Nie uzywac ostro zakoriczonych lub metalowych przyrzadoéw
do usuwania lodu, aby nie uszkodzi¢ trwale wnetrza urzadzenia.

¢ Nie uzywaé produktéw Sciernych ani nie podgrzewac sztucznie
wnetrza.

* Doktadnie wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.

* Po rozmrazaniu wtozy¢ korek na miejsce.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Usuna¢ 18d z gorej krawedzi (patrz Instrukcja rozwigzywania
probleméw).

e Wyczysci¢ wnetrze po rozmrozeniu za pomoca gabki zwilzonej
cieptg woda ilub fagodnym detergentem.

*  Wyczyscic¢ kratke boczng agregatu (w zaleznosci od modelu).

* Usung¢ kurz ze skraplacza na tylnej czesci urzadzenia.

Przed konserwacjg odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Do

czyszczenia urzadzenia nie uzywac produktéw sciernych,

druciakow lub srodkéw do usuwania plam (np. acetonu,

trichloroetylenu).

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie urzadzenia, czyscic i

konserwowac je co najmniej raz w roku.

WYMIANA ZAROWKI W POKRYWIE (jesli wystepuje)
e QOdfgczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej. @ @
* Wyjac dyfuzor w sposdb przedstawiony =
na rysunku.
* Wykrecic zaréwke i wymienic ja na
identyczna, o tej samej mocy i tym
samym napieciu.
o Zatozy¢ dyfuzor i podfaczy¢ urzadzenie do sieci.

INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

1. Czerwona dioda LED miga.

Czy nie doszto do awarii zasilania?

Czy wigczona jest funkcja rozmrazania?

Czy pokrywa urzadzenia jest zamknieta prawidtowo?

Czy urzadzenie znajduje sie w poblizu Zrédet wysokiej
temperatury?

Czy kratka wentylacyjna i skraplacz sg czyste?

Wszystkie diody LED migaja jednoczesnie.

Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

Urzadzenie dziata zbyt gtosno.

Czy urzadzenie jest wypoziomowane?

Czy urzadzenie styka sie z meblami lub przedmiotami, ktére
moga powodowac wibracje?

¢ Czy usunieto opakowanie spod urzagdzenia?

Uwaga: Bulgotanie z uktadu mrozacego po wytaczeniu sprezarki
jest objawem normalnym.

e e OO
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INSTRUKCJA OBSI’.UGI

4 Wszystkie diody LED sg wytaczone i produkt nie dziata.
* Czy nie doszio do awarii zasilania?
o Czy wtyczka jest poprawnie wiozona do gniazdka?
Czy kabel elektryczny jest w dobrym stanie?
. Wszystkie diody LED sg wytaczone i produkt dziata.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
. Sprezarka dziata bez przerwy.
Czy do urzadzenia wiozono goracg zywnosc¢?
Czy pozostawiono pokrywe otwartg przez diugi czas?
Czy urzadzenie znajduje sig w bardzo cieptym pomieszczeniu
lub blisko zrédet wysokiej temperatury?
e Czy wigczono funkcje szybkiego zamrazania? (zétta dioda LED
wigczona)
7. Zbyt duzo lodu na gornej krawedzi.
* Czy prawidtowo umieszczono korki spustowe wody z
rozmrazania?
* Czy pokrywa urzadzenia jest zamknieta prawidtowo?
* Czy uszczelka pokrywy urzadzenia jest uszkodzona lub
zdeformowana? (patrz rozdziat "Instalacja")
* Czy 4 elementy ochronne zostaty usunigte? (patrz rozdziat
"Instalacja")
8. Formowanie si¢ kondensatu na scianach zewnetrznych
urzadzenia.
¢ W pewnych warunkach atmosferycznych (wilgotno$¢ powyzej
85%) lub gdy urzadzenie znajduie sig blisko wilgotnego albo
stabo wentylowanego pomieszczenia, na jego sciankach
zewnetrznych moze formowac sie kondensat. Nie wptywa to na
dziatanie urzgdzenia.
9. Warstwa lodu na $ciankach wewnetrznych urzadzenia nie
jest jednorodna.
+Jest to zjawisko normalne.

OCHRONA SRODOWISKA

1. Opakowanie

Materiaty z opakowania nadajg sie w petni do wykorzystania

jako surowiec wtdmy i sg oznakowane symbolem recyklingu £

. Podczas utylizacji nalezy zachowac¢ zgodnos$c¢ z obowigzujacymi
przepisami lokalnymi. Cze$ci opakowania (worki plastikowe,
kawatki styropianu itd.) nalezy przechowywac z dala od dzieci,
gdyz stanowig one potencjalne zagrozenie.

e e e cnp el

2. Utylizacja

Urzadzenie zostalo wykonane

z materiatdw nadajacych sie na surowce wtdrmne |z

Niniejsze urzadzenie zostato oznakowane zgodnle z Dyrektywa
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektronicznego

i elektronicznego (WEEE).

Wiasciwa utylizacja i zlomowanie pomagaja wyeliminowac
niekorzystny wptyw ztomowanych produktow na srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka.

SERWIS TECHNICZNY

Przed zwrdceniem sie do serwisu technicznego:

1. Zobacz, czy mozesz rozwigzac problem samodzielnie.

2. Wigcz urzadzenie ponownie, aby sprawdzié, czy
problem zostat rozwigzany. Jesli nie, odtacz urzadzenie
od zasilania i poczekaj okofo godziny, a nastepnie wtgcz
je ponownie .

3. Jesli problem nie ustepuje, skontakiuj sie z serwisem
technicznym.

Symbol — umleszczony na produkcie lub na dotgczonych

do niego dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie

jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego.
Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu zbiérki surowcow
wtdrnych zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

Podczas utylizacji urzadzenia nalezy sprawic, ze nie bedzie ono
uzyteczne, odcinajac kabel zasilania oraz usuwajac drzwi i pétki,
aby dzieci nie mogty wspiac sie do géry i uwiezic sie w $rodku.
W razie koniecznosci urzadzenie nalezy zZtomowac zgodnie z
lokalnymi przepisami utylizacji odpadéw. Utylizowane urzgdzenie
nalezy natychmiast dostarczy¢ do autoryzowanego punktu i nie
pozostawia¢ bez nadzoru nawet na przez kilka dni poniewaz
stanowi ono potencjalne zagrozenie dla dzieci. W celu uzyskania
szczegotowych informacii dotyczacych mozliwosci recyklingu
niniejszego produktu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym urzedem
miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Informacja:

To urzgdzenie nie zawiera CFC. Uktad chtodzacy zawiera czynnik
R134a (HFC) lub R600 (HC) Skorzystac z tabliczki znamionowej
wewnatrz urzadzenia.

Urzadzenia zawierajgce izobutan (R600a): izobutan to naturalny
gaz niewptywajacy na srodowisko o wtasciwosciach palnych.
Dlatego nalezy uwazaé, aby rury obwodu chtodzacego nie ulegty
uszkodzeniu.

Ten produkt moze zawiera¢ fluorowane gazy cieplarniane
uwzglednione w protokole z Kioto; gaz chtodniczy znajduje sig
wewnatrz hermetycznie zamknigtego systemu.

Gaz chtodniczy: Wspotczynnik globalnego ocieplenia czynnika
(GWP) R134a wynosi 1300.

Deklaracla zgodnosci
To urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania zywnosci
i zostato wy grodukowane zgodnie z dyrektywg (WE) nr
1935/2004.
* Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane
i jest sprzedawane zgodnie z nastepujacymi przepisami:
- zasady bezpieczenstwa dyrektywy "niskonapieciowej"
2006/95/WE (ktdra zastepuje dyrektywe 73/23/EWG
z pdzniejszymi zmianami);
- wymogi bezpieczenstwa dyrektywy "EMC" 2004/108/WE.
* Bezpieczenstwo elekiryczne tego urzadzenia moze by¢
zagwarantowane tylko wtedy, gdy jest ono podtgczone do
zatwierdzonego uktadu uziemiajgcego.

Nalezy podac:

« nature usterki,

+ model,

+ numer serwisowy (numer podany po stowie SERVICE
na tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia),

« dokfadny adres,

. numertelefonu wraz z numerem kierunkowym.
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WHCTPYHLHUA NO SKCNNYATALUH

1. Pyuxa.
2. TpepsoxpaH1TeNbHbIY 3aTBOP (EC/IM MPEAYCMOTPEH).
3. YnnotHeHue.
4. TpobKa KaHana 0TBOAA TasoN BOfb! (B 3aBUCHMOCTH OT
MOZENM).
5. MMaHenb ynpasneHus.
6. HopawuHa (B 3aBMCMMOCTH OT MOAEN).
7. HoHpeHcatop (pacnonoxeH c3agm).
Knumatnyeckuin Temn. oKpyH. | Temn. OKPY:H. OKp.
Knacc Bo3pyxa (°C) cpepp! (°F)
SN 0110 go 32 Ot 50 g0 90
N Ot 16 80 32 Ot 61 090
ST Ot 16 80 38 Ot 61 g0 100
T 0116 g0 43 0161 g0 110
YCTAHOBHA

Cw. pasgen “Mpempae Yem NoNb30BaTbCA NPUGOpOM”.
Pacnakyiite npu6op.

Yaanute 4 3alWMTHbIX BKAAAbIWA, PACTONIOHEHHbIE MEKAY
KPbILKOW U U3Aenvem.

BHMMaHue: iBa U3 YeTbIpex BKAaAbILIEH JO/HKHbI 6biTh
YCTaHOB/EHbI B Ma3ax N1acTUKOBbIX KPOHIITENHOB
KOHAHcaTopa, Pacno/IOHeHHbIX C3afMu.

Heobxoamo 06ecreynTh COOTBETCTBYIOLLEE PACCTOSHHUE OT
MOPO3M/IbHUKA A0 CTEHbI.

Y6eanTech B NpaBu/IbHOM YCTaHOBKe NPOGKYM KaHana 0TBoda
Tanoi Bogbl (4) (ecm npepycmMoTpeHa).

e s

[ins obecneyeHns MaKkcUManbHbIX Paboynx XapakTepUCTHK

1 NPefoTBPALLEHUA NOBPEKAEHNI NPU OTKPbIBAHWM KPbILLKH
pacCToAHMe OT 3aAHeN CTEHKM W GOKOBbIX CTEHOK Npubopa o
CTEHbI JOMIKHO ObITb HEe MeHee 7 CM.

YcTaHoBHTE KOMMEKTYHOLLME (€C/IM NPEAYCMOTPEHDI).

T CT '—m@; C]TH\/\PH?ATURE

ALARM FAST FREEZE  ECO  NORMAL

A Fl

ELECTRONIC CONTROL

1. Hpachlﬁ MH[MKATOP: YHa3bIBAET Ha HaM4Me TPEBOMHBIX
ycnosuit (cm. “PYKOBOZCTBO MO NOUCKY K
YCTPAHEHWIO HEMCTPABHOCTE).

2. HenTblit MHAMKATOP: CBUAETENLCTBYET 06 aKTMBALMM
(YHKLMM BbICTPOrO 3amMopammBaHns.

3. 3eneHble nHAMKaTOpPbI: CBUAETENBCTBYIOT O TOM, 4TO NPHUEOP
BH/IO4YEH 1 TeMnepaTypa yCTaHoBUACh.

4. KHonKa HacTPOMKKM Temneparypbl: CAYKUT 1A HACTPOMKH
TemMnepaTypbl 1 aKTUBALWMW/AEaKTUBALMN QYHKLMK GbICTPOrO
3aMOpaMBaHNA.

BrtoyeHune npubopa

*  BrntounTe npubop B ceTb.

o 3aropuTtca 3eneHbiit MHAnKatop (“‘HopmanbHblir’).

¢ 3aropuTcA TaKKe KpacHbI MHAMKATOP (ECAM NPEAYCMOTPEH),
TaK KaK Temnepartypa B Kamepe eLLe HeJ0CTaTONHO HM13Kas
ANA NOMeLLEHWA NPOAyKTOB NuTanusA. Kak npasuno, atot
MHAMKATOP BbIK/IOYAETCA B TEYEHME LIECTM YacoB NOC/e MycKa.

o [IpogyKTbI CNEAYET NOMELLATb B MOPO3U/IbHYIO KaMepy TONbKO
MOC/e BbIK/IIOYEHUA KPACHOTO MHAMKATOpa.

Mpumeyanue:

6narogapsi repMeTUIHOMY YMNIOTHEHMIO KPbILUKM €€ HEBO3MOMHO
OTKPbITb CPa3y NoCNe 3aKPbiBaHNA. BbiAMTE HECKONBKO MUHYT,
Npex /e 4em CHoBa OTKPbIBATb KPbILLKY.

PerynupoBka Temneparypbl

[inA BbIGOpA Hy}HOW TEMNEPATYPbI NOb3YATECH KHOMKOW (4).

YT06bl HACTPOWTL TEMMNEPATYPY B Kamepe, NoCTynaTe

cneayioLLm 06pasom:

* Haumaiite noBTOPHO KHOMKY (4). C Kax/abIM HaKaTUeM KHOMKK
MPOUCXOANT 0BHOB/IEHIE TEMNEPATYPHOTO PEHIMMA, NPH 3TOM
Ha Aiycnnee 0ToBpaKaloTCA nocne[oBatebHO permmbl “Normal”
(“HopmanbHbii”), “Eco” (“9ko”) u “Plus” (“Tintoc”).

* Bbibepute pexinm “Plus” (“Thatoc”), ecan Bam HyxHa 6onee
HM3KaA TemnepaTypa XpaHeHus.

¢ [1pu YaCTM4YHON 3arpy3Ke Kamepbl PEKOMEHAYETCA pemim “Eco”
(“OK0”"): aTa HacTpoWiKa ONTUMU3MPYET NOTPEGNEHIE SHEPTUN.

Mpumeyanue:

HaCTPOV KM COXPaHAITCA B NaMATM Npubopa Aawe B cy4ae
OTK/IOYEHNA 3N1EKTPO3Heprin. Bpems, Heobxoanmoe Ana
AOCTUEHNS B KaMepe HeoBX0AMMON TeMnepaTypbl, 3aBUCHT
OT KAMMATUYECKIX YCNOBUI 1 YCTAHOBNEHHOTO 3HAYeHNA
Temneparypbl.
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WHCTPYHLMA NO SKCNNYATALUN

NPEXAE YEM NO/Ib30BATLCA NPUEOPOM

Balua HoBast MOPO3/IbHAsA Kamepa MPefHa3HA4EHa UCH/IIOUUTENBHO
/191 XpAHEHNA 3aMOPOKEHHbIX MPOZYKTOB, 3aMOPAKMBAHHS CBEHMX
MPOAYKTOB W MPUrOTOB/IEHNSA /iba B BbITOBbIX YC/IOBHSX.

HopmatuBHble npaBuia Tpebytot, 4To6bl AaHHbIM NpUGOp
6bin1 3a3emneH. [POM3BOAUTENb CHUMAET C cebs BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb 32 TPABMb JIOAEH, HUBOTHBIX U/IN
MarepuabHblii yiepb, KoTopble MOTYT NPOU30HTH B
pesynbTate Heco6/110AEHUA BbllLeYKa3aHHbIX HOPM.

1l

CH#AB ynaKoBKY, NpoBepLTe, YTO NPUGOP He Bbi1 NOBPEAEH
BO BPEMA TPAHCTOPTMPOBKM M YTO KpbILUKa 3aKpblBaeTCA
Hapnexalmm o6pasom. O 1to60M NOBPEAEHNM CreayeT
€006 B MaraauH, rae 6bi1 nprobpeTeH npuéop, B
TeYeHe 24 4acoB NOCE ero JOCTaBKM.

3AMOPAHMBAHWE NMPOAYKTOB
MoprotoBKa CBEMMX NPOAYKTOB K 3aMOPak1BaHMIO

lepes 3amopavBaH1eM repMETUYHO YMaKyiATe NPOAYKTbI B
B O/brY, NPO3paYHyto MAEHKY, He NPOMyCKaoLLMe BO3AYX U
BOZY LieNN0(haHoBbIE NaKeTbl, NOJMATUIEHOBbIE EMKOCTH C
KPbILUKAMM, MPUTOAHBIE AN 3AMOPAMKMBAHHNSA NPOAYKTOB.
3amopaiBaeMble MPOAYKTbI AOMKHbI GbITb CBEHMMM,
3peNibIMU 1 HaUYYLLErO KayecTsa.

CBevie 0BOLLM 1 PYKTHI CELYET 3aMoparBaTh

cpasy noc/e Ux c6opa, Y4To6bI MONHOCTBIO COXPAHNUTb HX
MUTaTE/bHYI0 LIEHHOCTb, CTPYKTYPY, LBET U BKYC.

Tepes; TeM KaK MOMECTUTb ropsAYMe MPOAYKTbI B MOPO3U/IbHYHO
Kamepy HeOBX0AMUMO O AATLCH UX OX/IaHIEHNS.

3aMOpaH(VIBaHVIe CBEHMX NPOAYKTOB

[omecTuTe 3amMopamvBaeMble NPOAYKTbI B KAMEPY BNIOTHYIO
K CTEHKaM:

A) - 3amopam1Baemble NPOAYKTbI;

B) - yie 3aMOpOKEHHbIE MPOAYKTHI.

M3beraiiTe NOMeLLEHNs 3aMOPaKMBAEMbIX MPOAYKTOB B
HEnocpesCTBEHHOM KOHTAKTE C e 3aMOPOKEHHbIMU
NpoAYKTaMu.

XPAHEHUE NMPOAYHKTOB
Cwm. TaGnunLly Ha U3[eNUN.
KnaccuduraLuua 3amopoKeHHbIX NPOAYKTOB

lMomecTuTe 3aMOPOKEHHbIE  MESI NPOAYKTbI
NPOAYKThI B KAMepY, =

. w g e
paccopTMpoBaB Xx; 1-3 (= VoA, L\.@
PEKOMEHYETCS YKasblBaTb
Ha YNaoBHax CPOK 4-7 W &

XpaHeHws, 4Tobbl 06eCEYUTD
ynoTpebneHus npogyktos Ao 8-12
VCTEYEHNSA CPOKA TOAHOCTH.

2

CoBeTbI M0 XpaHEHNI0 3aMOPOHEHHBIX NPOAYKTOB
ﬂpw MOKYMKe 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB:

o [poBepAiiTe, He NOBPEM/AEHA /1M YNAKOBKA, B NMPOTUBHOM
C/y4ae NPOAYKT MOMET 0Ka3aTbCA MCMOpYeHHbIM. Ecan naket
B3AyT WM HA HEM BUAHbI BIAIKHBIE NATHA, TO 3TO 03HAYAET,
YTO OH XPaHM/ICA He B ONTUMaJIbHbIX YC/IOBUAX, U YTO YHe Mor
HayaTbCA NPOLLECC pasMopaki1BaHmA.

ToKynaiiTe 3aMOPOIKEHHbIE MPOAYKTbI B MOCAEAHION O4EPEsb
1 LNA MX NEPEBO3KY UCNO/L3YITE CYMKM C TEPMONUSONALMEN.

28
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. He meHee yem 3a 24 vyaca o

PeKomeHzyeM NofoaaTh He MeHee AByX Yacos 0
BK/IIOYEHWA Npubopa AA TOro, YTo6bl BOCCTAHOBMAACH
3(hOEKTUBHOCTb PaBOThI CUCTEMbI OXNNAMHAEHMA.

MoHTa v nogcoeanHeHne npubopa AoMHKHbI BbINONHATLCA
KBaNM(ULMPOBaHHbIM CELMANNCTOM B COOTBETCTBIUN C
MHCTPYKLMAMM NPOU3BOANTENS W AEMCTBYHOLLMMMU MECTHBIMM
MHCTPYKLMAMM MO TEXHWUKe 6e30MaCHOCTH.

. Mepen 1cnonb30BaHWeM BbIMOVTE NPUGOP U3HYTPM.

Mepes BROYEHMEM NMPHBOPA B CETb YOEANTECH B COOTBETCTBIM
HanpsAMeHNA yKasaHsAM, MPUBEAEHHbIM Ha 3aBOACKON
Tab/M4Ke, PaCcTONOKEHHOM Ha 3afHel CTEHKE Nprbopa.
TMopAKNOHEHHE K INEKTPUHECKOW CETU AOMHHO
BbINOJIHATHCA B COOTBETCTBUM C MECTHLIMW HOPMAMMU.

[ina 6onee Ka4eCTBEHHOrO 1
BbICTPOr0 3amMopakm1BaHNsa
PEKOMEHAYETCA pasfenTh
MPOAYKTbI HA HEGO/bLIME MOPLMK;
370 GyAeT YA06HO M B MOMEHT
MCMONb30BAHMA 3aMOPOMHEHHbIX
MPO/YKTOB.

3amMopamBaH1A B Kamepe

CBEMMX NPOAYKTOB CnesyeT
C/ieayeT akTMBMPOBATH YHKLMIO
BbICTPOro 3aMopavBaHua
HaxaT1eM Ha KHOMKY (4) B TeyeHue
MPUBM3NTENBHO 3 CEKYHA. 3aropuTCA KENTHIM MHAKMKATOP (2).

. MomecTuTe nognexallme 3amoparHu1BaHnio NPOAYKTbI

11 He OTKPbIBaWTE KPbILLKY Kamepbl B TEYEHWE 24 4acoB.

o cTeyeHnm aToro neproaa 3amoparusanme byaet
3aBepLUeHo. [leakTBNpoBaTb GYHKLMIO BbICTPOrO
3aMOpaMMBaHNA MOKHO MOBTOPHBIM HaXaTUEM Ha KHOMKY (4)
B TEYEHWE NPUBN3UTENBHO 3 CEKYHA.

Ecnv dyHKUMIO BbICTPOrO 3amMoparuBaHua He eaKTUBHUPOBaTb
BPYYHYI0, OHA OTK/IOYMTCA ABTOMATMYECKM Yepes 50 Yacos.

Cpasy e No BO3BPaLLEHNM OMOV NOOKMUTE 3aMOPOKEHHbIE
NPOAYKTbI B MOPO3UbHMK.

M3beraiite nepenazoB TeMNepaTypbl WM CBOANTE UX K
MuHUMyMy. CobatopanTe AaTy UCTEHEHWS CPOKA XPaHEHHS,
YKa3aHHYH Ha yMaKoBKe.

Bcerga cnegyiite yKasaHWAM MO XpaHEHWIO 3aMOPOIKEHHBIX
MPOAYKTOB, NPMBEAEHHbIM Ha MX YNaKOBKE.

MpumeyaHue:

HemepieHHO MCNONb3YHiTE B NKLLY Pa3MOPOHKEHHbIE AN
4acTUYHO Pa3MOPOHEHHbIE MPOAYKTHI.

He 3amoparuBaiiTe NPOAYKTbI NOBTOPHO, 33 UCKIOYEHUEM
CNy4aeB, KOrAa ec/ii Pa3MOPOKEHHbIE NMPOAYKTbI Gblan
npurotoBneHbl. llocne NPUroToBaEHNUA Pa3MOPOHEHHBIX
NPOAYKTOB, UX MOHHO NOBTOPHO 3aMOPO3UTh. B ciyyae
ANUTENBHOrO NepepbiBa B 3HEProcHabHeHNH:

Ce

PaspeluaeTcs OTKpbIBaTb KPbILKY TOMbKO ANS
YCTaHOBKU aKKyMY/IATOPOB X0/104a (EC/IM MMetoTCA) Hap,
3aMOpPOHEHHbIMU NPOAYKTaMM CripaBa 1 c/ieBa. Takum
06pa3om MOKHO 3aMeA/IUTb NPOLECC NOBbILEHNS
Temneparypbl.
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MEPbI MPEAOCTOPOHKHOCTHU U OBLLUE PEKOMEHAALIUK
Mocne ycTaHOBKM NPOBepbTe, 4T0GbI NPUGOP He onupasnca Ha
Kabenb NuTaHuA.

* He xpaHuTe B MOPO3M/IbHON Kamepe CTEKNAHHbIE EMKOCTH C
HUBHOCTBIO, TaK KaK OHW MOTYT JIOMHYTb.

¢ He ewbre Ky61KM N1baia U MOPOIEHOE TMNa 3CKUMO Cpasy nocne
TOTO, KaK OHM BbIHYTbI U3 MOPO3MLHO KaMepbl, Tak KaK OHK
MOTYT BbI3BaTb OMOrM OT X00A3.

¢ [lepep BbINOMHEHMEM KaKVUX-MBO OnepaLuii No TeXoBCyHMBaHMIO
M YOOPKe BbIHBTE BUKY M3 PO3ETKU MW OTKAIOYMTE Nojady
MIEKTPUYECKOTO MUATAHMA.

* He ycTaHaBnvBalite npuoop B6M3M OT UCTOYHIKOB Tenna nm
B MECTaX, [71e OH MOMET NOABEpraTbCA NonajaHuIo NPAMbIX
CO/HEYHBIX JTy4ei, TaK KaK 3T0 MPMBOAMT K MOBBILIEHHOMY
3HEpronoTpebAeHNIo.

*  He XpaHuTe 6EH3VH, rOpIOYMe HMBKOCTM MM OTHEOMACHbIE
BellecTBa B6M3M OT 3TOr0 U3AENNA MK NI1BOro ApYroro
3M1EKTPOGLITOBOrO MpEOpa. Bblfensemble un napsl MOryT CTaTb
MPUYMHON NOMKapa UM B3pbIBa.

¢ YCcTaHaBMBalTe 13MeNMe, TILATEBHO BbIPOBHAB €0 N0
rOPU30HTA/M, Ha NOAY, CMOCOBHOM BbIfEPHMBaTb BEC NPHBOPa,
BbIGPaB MK STOM NPOCTPAHCTBO, COOTBETCTBYIOLLEE €r0 pasMepy 1
HasHayeHmIo.

¢ YcTaHasnMBalTe npueOp B CyXOM, XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM
nomeLLeHuu. Npnbop npesHasHadeH Ans sKenayataumm B cpese,
TeMnepaTypa KOTOpoi He NPeBbILLAET Onpe/eneHHbIX NPeaenos,
KOTOpbIe ONpeaenstoTCA Mo KAMMATUYECKOMY Knaccy npubopy,
YKa3aHHOMY Ha NacnopTHOM TabnyKe (Ha 3afHei naHem
n3penus). Nprbop MOKET paboTaTb HeHaANEKaLLM 06pa3oM B
CNyyae, €C/M OH A/MTENbHOE BPEMS HaXOAMUACA NPpK TeMnepatype,
BbIXOZALLEN 32 NPEZEbl OMyCTUMbIX MHTEPBAIOB.

* B cnyyae OTCYTCTBHA B TE4YEHNE KOPOTHONO NEp1Oza BPEMEHN
PEKOMEHAYETCA OCTaBAATb NPUBOP BHAIOYEHHbIM B CETb, Aae
€C/ B BHYTPM HETO HET NMPOAYKTOB.

*  ByagTe 0CTOPOMHbI NP1 NepemeLLeHnn nprutopa, 4Tobbl He
MOBPEANTL NOAbI (HANPUMEP, NapKeT). B Luenax obneryeqms
nepemeLLEHNA npueopa, PEKOMERYETCA NPeABapUTENBHO BbIHYTb
113 HEro, eC/M 3T BO3MOMHO, NPOAYKTBI.

¢ Henb3A Nonb30BATLCA HUKAKMMU MEXaHUYECKVMU MW APYTAMA
MPUCTIOCOBNEHUAMM AR YCKOPEHWA MPOLIECCa 0TTanBaHA Kpome
TeX, KOTOpbIe PEKOMEHA0BAHbI MPOU3BOAKTENEM NPHBOPa.

¢ Henb3A 1CMONL30BATL INEKTPONPUBOPLI BHYTPH MpUGOpPa, Kpome
TeX, KOTOPbIE PEKOMEHZOBAHbI MPOU3BOAUTENEM.

¢ 3anpewaetcs noab30BaHUe NPUGOPOM LMK (BKAKOHasA
JeTeN) C OrpaHM4YeHHbIMN PU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMM CTIOCOBHOCTAMM, @ TaKHKe He UMEOLLMUMHU OnbiTa
UMW He 3HAKOMbIMM C NPUGOPOM, €CNIU OHM CMIELMAbHO He
06y4eHbl U He HaXOAATCA NOf HaBNOAEHUEM HLA, HECYLLEro
OTBETCTBEHHOCTb 32 MX 6€30MacHOCTb.

¢ [inA npeaynpempaeHna ONacHoOCTH YAYLIbA U 3aCTPEBAHMA He
no3BO/IANTE AETAM UrpaTb UM NPATATbCA BHYTPU NpuGopa.

¢ JNeKTPUYECKHIH Kabesb NUTaHNA MOMKET BbITb 3aMeHeH
TO/IbKO YMO/IHOMOYEHHbIM NEPCOHa/IoN.

* He nonb3yiitecb YyANUHUTENAMM UM NEPEXOAHNKAMMU-
pa3BeTBUTENAMM.

¢ OTH/I0YEHME OT ANEKTPUYECKON CETH OCYLECTBAAETCA
M3B/IEYEHNEM BU/KW 3 PO3ETHU UM NOCPEACTBOM
ABYXMO/IOCHOTO CETEBOTO BbIK/IKOYATENA, YCTaHABNMBAEMOrO
[10 PO3ETHM.

¢ Y6epuTech B TOM, YTO JaHHbIE N0 HAMPAKEHUIO HA NACTIOPTHOM
Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT HAMPAIKEHMIO B NOMELLEHHUH.

* He ponycKaitTe nonagaHus B eNYAOK HUAKOTO COREPHMMOro
(HETORCMYHO) aKKYMYNATOPOB X0/10a (EC/IM NPERYCMOTPEHDI).

¢ Crapaiitech orpaHH4MBaTh YUC/IO OTKPbIBAHMI ABEPU NPUGOpa.

PASMOPAKWBAHWE MOPO3W/IbHOW KAMEPbI
PeKoMeHpyeTCA BbINOAHATL Pa3MOpamBaHHe, KOraa TOLMHA UHEA
Ha CTeHKax npuoopa AOCTUTHET 5-6 Mu.

o OTKMI04MTE NPMBOP OT SNEKTPUYECKON CETU.

*  3BnekwTe 13 nprbopa NpoayKT.l,
06€epHHTE X HECKONIbKMMM ra3eTHbIMM
JIMCTaMU 1 NONOXKMTE B X0/I0AHOE
MECTO UM B TEPMUYECKNI NaKeT.

¢ OcTaBbTe KpbILLKY MOPO3NLHOM
Kamepbl OTKPbITOM.

¢ BblHbTe BHYTPEHHII0 NPpobKy KaHana
0TBOA@ TaIol BOAI (B 3aBUCMMOCTH
OT Mogenm).

¢ BblHbTe BHELLHIO NPOBKY KaHana
0TBOA@ Tas1o/ BOAI (B 3aBUCMMOCTH
OT MOZE/M) 1 YCTaHOBHTE ee, KaK
NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

¢ [logcTaBbTe EMKOCTb NOZ C/MBHBIM IOTHOM i1 C6OPa Tasoi BOpbI.
Mcnonb3yiTe neperopoaKy, €Cv npesycMoTpeHa.

¢ [InA yCKOPEHMA pa3MopaKiBaHiA MOKHO ACTI0Nb30BATb ONATHY,
CMoCcOBCTBYIOLLYI0 OTAENEHMIO MHER OT CTEHOK Kamepbl.

*  YaanuTe MHEM C HUIKHEl YacTh Kamepbl.

¢ Y106bl NPEOTBPATUTL HEOBPATUMbIE MOBPEH/EHNA KaMepbI,
3anpeLLaeTCA UCNoab30BaTh AR YAANEHUA MHER OCTPbIe MK
PENyLLME METATMYECKIE MHCTPYMEHTI.

* He nonbayiTeck abpasnBHbIMM NPOAYKTaMM 1 He NOAOrpeBaiTe
Kamepy MCKYCCTBEHHbIM MyTeM.

¢ TiarenbHo BbICYLLUTE Kamepy BHYTPU.

¢ 1o OKOHYaHMM pa3MOpaMMBaHA YCTaHOBIUTE NPOBKY B
COOTBETCTBYHOLLEE THESAO.

lWICTI-(A 1YXOA
o YnanuTe UHeM, 06pas0BaBLUMIACA Ha BEPXHUX KPOMKaX
(cm. “PyKOBOACTBO MO MOMCKY M YCTPaHEHMIO HencnpaBHOCTeN”).
* [locne pasmopauBaH1a 0YUCTUTE Kamepy BHYTPH, UCTIONb3YA TYBKY,
CMOYEHHYI0 B TEN/ION BOAE UMW HETPasIbHOM MOIOLLEM CPEACTBE.
¢ QuucTiTE BOKOBYIO BEHTUNALMOHHYIO PELLETKY (B 3aBUCMMOCTH OT
MoZen).
¢ QuUCTHTE OT MbINM KOHAEHCATOP, PACNONOMKEHHbIM Ha 3aaHeN
CTOPOHe npubopa.
Mepep BbINOHEHMEM onepaLuii 06CYKMBAHUA cneayeT
U3B/IeYb BUJIKY M3 NIEKTPUYECKOH PO3ETKU. [INA 04UCTRM
npuGopa 3anpeLyaeTca Ueno/b30BaTk abpasuBHLIMK NacTamu
UM MOYa/IKaMH, NATHOBBIBORUTENAMM (HaNpUMeEp, aLieTOHOM,
TPUXNOPITU/IEHOM).
[ina obecneyeHns onTUManbHoi paboTel npubopa
peKoMeHAYeTCA BbINOMHATD ONepaliMi OYUCTKN U 0GCYKUBAHUA
He MeHee OfJHOro pas3a B rof.

3AMEHA JIAMMbI CUCTEMbI OCBEI.I.LEHVIFI KPbILLKU (ecnm umeercs)
OTKI04TE MPHEOP OT ANEKTPUIECKON CETH.
s CHMMWTE paccevBaTe/lb, KaK MoKasaHo Ha @
® £

PUCYHKe.
+ CHMMMTE NaMOYKy W 3aMeHHTE ee HOBOV ¢
TaKiM e HAMPAKEHWEM U MOLLHOCTbIO.

s YCTaHOBHTE Ha MECTO PaccensaTens u
BKJIOYMTE NPUGOP B ANEKTPUYECKYIO CETb.

MOWUCK U YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTEMN

1. TopuT KpacHbIi UHAMKATOP.

* Het /m c605 nogauv aneKTposHeprun?

¢ Hayaro paamoparmvsaHue?

¢ XOpOLLO /M 3aKpbITa KpbllLKa?

* He HaxoguTca v MprbOp pAAOM C MCTOYHMKOM Tenna?
¢ YyCTble /M BEHTUNALMOHHAA PeLLETHa 1 KOHAeHcaTop?

Ce
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2. OpHOBPEMEHHO ropAT BCe UHAMKATOPbI.

o O6paTuTECh B LIEHTP CEPBUCHOTO 0GC/YKIMBAHMA.

3. TMpnbop NPoM3BOAHT CAMLIKOM MHOTO LUyMa.

*  YCTaHOB/EH 1 MPUBOP FOPU3OHTANbHO?

¢ He conpukacaetcs v npubop ¢ Mebenbio Mam Apyrimu
NpefMETaMM, KOTOPbIE MOTYT CTaTb MPUYIMHOM BUOpaLiA?

*  I3BN1€4EHO M U3 YNaKOBKM OCHOBaHWe Npubopa?

MpuUmeyaHme: nerkui Wwym B pesynbtare LAPKYNALMM OXNaKAatoLLero

rasa, B TOM YiC/Ie 1OC/E OCTAHOBKM KOMMPECCOpa CHUTaeTCA

HOPMaIbHbIM ABNIEHMEM.

4. Bce MHBMKaTOPbI BbIK/IOYEHBI M NPHUGOP He paboTaer.

* Het /v c60A NoAa4M 3NEKTPOIHEPrUK?

* [pasuabHO M BCTaBAEHa BUKa Npubopa B PO3eTKy?

* He noBpem/aeH /M LWHYpP 3NEKTPONMUTaHNUA?

5. Bce MHAMKATOPbI BbIK/IOYEHBI, HO NpuGop paGoTaer.

*  0BpatuTECh B LIEHTP CEPBMUCHOMO 06CYHMBAHMA.

6. Komnpeccop pa6otaeT HenpepbIBHO.

¢ He 6111 1 NOMELLEHbI B Kamepy ropayme NpoayKThI?

¢ Kpblluka Kamepbl 0CTaBanach OTKPHITON B TYeHMe
MPOAO/KUTENBHOTO BPEMEHN?

¢ He HaxogwTcA i1 NpUBOP B CLIKOM TENIOM MOMELLEHNN Ak
PAZOM C MCTOYHUKOM Tenna?

¢ He akTiB1poBaHa i yHKLKA GbICTPOrO 3amopaiBaHka? (roput
KENThIV MHAMKATOp)

7. YpeamepHoe 06pa3oBaHue MHEA Ha BEPXHUX KpPasX.

¢ [paBuabHO M YCTAHOBEHbI MPOBKM KaHana 0TBOAA Tanoi Boab!?

¢ XOpOLLO /1M1 3aKpbiTa KPbILLKa?

* YNNOTHUTENb KPbILLKN NOBPEMAEH MK AehopMipoBaH?
(cm. pa3pen “YeTaHoBKa")

o Bbinm M cHATBI 4 3alLpTHBIX BRAAZbIWA? (CM. pasgen “YeTaHoBKa")

8. 06pa3oBaHue KOHfeHcaTa Ha BHEHUX CTEHKaxX npubopa.

* (Obpa30BaHve KOHAEHcaTa B ONPesENeHHbIX KIMMATUYECKMUX
YCNOBMAX (BAMHOCTb Bbilue 85%) M Npy ycTaHoBKe nprbopa
BO B/IAMHbIX 1 N7I0X0 MPOBETPMBAEMbIX NOMELLIEHUAX CYMTAETCA
HOpMabHbIM SBNIEHWEM. ITO He BbI3bIBAET YXYALIEHHA PaBOUMX
XapaKTep1CcTHK npubopa.

9. HepaBHOMepHbIit 110/ MHEA Ha BHYTPEHHUX CTeHKaX npubopa.

* 370 CYMTAETCA HOPMASIbHBIM ABJIEHUEM.

OXPAHA OKPYHAIOLLEW CPE/bI

1. YnakoBKa

YNaKoBOYHbIM MaTepuan MofHOCTbIO MOAEUT BTODUYHON NepepatoTHe
¥ IPOMApKIPOBAH COOTBETCTBYIOL|MM CHMBOJIOM £, YTvAM3aLys
YMaKOBKM JOMIKHA OCYLLECTBARTLCS B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLMMA
MECTHbIMM HOpMaMW. XpaHuTe YrakoBOYHble MaTepuaibl (M1aCTUKOBbIE
NaKeTbI, NONMCTHPO/IOBLIE MPOKNAAKM U T.N.) B MECTAX, HEAOCTYMHbIX
LN15 FleTeM, NOCKO/bKY OHW ABNSIOTCA MOTEHLMANLHO OMaCHBIMM.

2. YTunusauma uspenua

[laHHblii PUBOP M3roTOBAEH M3
MaTepuanos, AONYCKaIOLMX BTOPUYHYI0 nepepatoTy te=1.
[laHHbIA Npr6op CHaGeH MapKUPOBKOW B COOTBETCTBUM

¢ EBponeickoit anperTvaoi 2002/96/EC no yTuamaauum

NOCNENPOAAHKHOE OBC/YHUBAHUE

Mpempe Yem 06palLaTbCA B CEPBUCHDIN LEHTP

1. MonpobyiiTe YCTpaHWTL HEUCPABHOCTM CAMOCTOATE/BHO.

2. BHOBb BKAI04MTE NPKGOP, YTOOLI MPOBEPHTL, YCTPAHEHA /W
Henonagka. Npu oTpuLaTeNbHOM pesybTaTe OTHAKYUTE
nprGOpP M MOBTOPHTE OnepaLmio Yepes yac.

3. EC/M CHOBA BbISBAAETCA Ha/MyMe HEeMonagxH, obpaTuTech B
CEPBHUCHBIM LiEHT.

MEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOro 06opyaoBanna (WEEE).
ObecneyrBas MpaBU/IbHYIO YTUAM3ALMI0 AAHHOTO U3E/UA, Bbl
MOMOMETE NPEAOTBPATUTH NOTEHLMAbHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBUA
[/1A OKPYIalOLLEH CPEAbl M 3OPOBbA YEN0BEKA, KOTOPbIE MOMI Bbl
MMETb MECTO B MPOTUBHOM CNy4ae.

CvMBON == Ha CaMOM M3ZENMM UK B COMPOBOAMUTENHOM
LOKYMEHTaLM1 YKasbIBAET Ha TO, YTO NPKU YTUM3ALWW AaHHOTO
U3[E/MA C HAM HeNb3A 06paLLaTbCA KaK C 0GbIYHbIMM ObITOBBIMM
OTXOZaMu. BMECTO 3TOr0 ero ciiefyeT CAaBaTh B COOTBETCTBYHLMNA
MYHKT MPYEMKM SNEKTPUYECKOTO 1 NEKTPOHHOTO 06OPYAOBAHHA ANA
nocnezytoLel yTUaM3aLUmi.

Mpu chaye nprbopa Ha CAOM NPUBEAKTE €ro B Hepaboyee COCTOAHME,
Cpe3aB ANEKTPUYECKMI Kabeb MUTAHUA 1 CHAB ABEPLIbI 1 NONKY TaK,
4706bl IETV HE MOFM NONACTb BHYTPb Npubopa

Mpv cAave nprbopa Ha CrIoM NPUAEPHMBANTECH MECTHbIX MPaBuA

110 nepepadoTHe OTXOA0B. HesameTeNbHO A0CTaBkTe NpHGOp B
MpEAMpHATIE N0 NepepaboTKe OTXOAOB; He OCTaBAANTE ero 6e3 npucMoTpa
[AIE Ha HECKOMBKO [1HEM, TaK KaK OH NPE/ACTABAAET MOTEHLMANbHYH
OMaCHOCTb AN1A AeTei. 3a 6onee NoapodHOM MHhOpPMaLMe 0 npaiiax
06PALLEHVA C TAKUMM M3LEMAMM, UX YTUNM3ALMM 1 NepepaboTKe
0bpaLLiaiiTeCh B MECTHbIE OpraHbl BAACTH, B CAyGY Mo yTuAM3aLmm
0TXO10B U/t B MarasuH, B KOTOPOM Bbl npwo6peJ1|/| [laHHOe uafenue.

[ina cnpaBku:

B naHHom npu6ope He ucnonsayetcs xnopdropymepog (XAY, CFC). B
OX/IajatoLLEM KOHTYpe 1enonb3yetes mbo R134a (HFC), avbo RE00
(HC). Cm. nacnopTHyto TabanyKy BHYTPY U3AEMA.

[inq npubopo, B KOTOPbIX CNoNb3yeTCs M306yTaH (R600a): 1306yTaH
npefcTaBnAeT cOGOM NPUPOAHBIA ras, He OKa3blBaIOLLWA BPEAHOTO
BO3[EMCTBIA Ha OKPYMatoLLYyI0 Cpegy, HO ABNSIOLLMICA roploymM. B
CBA3M C 3TM HEOBXOAMMO MPOBEPATS TPYGONPOBOZb! XONOAUILHOMO
KOHTYpa Ha OTCYTCTBME NOBPEMXAEHHN.

B paHHoM npubope MOryT CopepaTbCa napHUKOBbIE rasbl -
dTopymepozb!, noanasatoLme nog KMOTCKUI NpOToKoN; XnajareHT
COIEPHHTCA B rePMETUYHO 3aMKHYTOM KOHTYPE CUCTEMbI.
la3006pa3Hbii xnagareHT R134a uMeeT noTeHwLmuan rmobdansHoro
notennenms (GWP) 1300

Aexnapau,uﬂ COOTBETCTBUA
¢ [laHHbIi npr6op npesHasHadeH ANA XPaHEHA NPOYKTOB 1
MPOM3BEAEH B COOTBETCTBMM C [uperTusoit ESC 1935/2004.C €
¢ [larHoe 13penve pa3paboTaHo, A3rOTOBIEHO 1 BbIMYLLEHO B

NPOfAKY B COOTBETCTBUM CO CAEAYIOLMMA HOPMaMK:

- MpaBMNaMK TEXHWUKK 6e30MacHOCTY [MpeKTHBLI Mo
HM3KOBOETHOMY 06opyaoBaHmto 2006/95/CE (3ameHstoLuelt
coboit [iupexTuy 73/23/EEC ¢ nocneyowmmm U3MeHEHUAMN);

- Tpe6oBaHMAMM M0 6e30nacHoCTH [IMpexTBbI N0
NIeKTPOMArHuTHo! coBmecTumocTh 2004/108/CE.

¢ OnexTpoGesonacHoCTb Nprbopa 0becneymBaeTCs TObKO TOMAa,

KOrfja OH AOMKHbIM 06PA30M NOAK/MOYEH K BbINONHEHHOMY

B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENbHBIMA HOPMaMM KOHTYPY

3a3eM/1eHuA.

YHamure:

* TUN HEMCNIPaBHOCTMH;

* Mogerb;

* cepByCHbIA Homep (Homep nocae cnosa SERVICE Ha
nacropTHO! Tabin4Ke BHYTPY NpU60pa);

* Balll NO/HbIN afpec;

* Ball Homep TenquOHa W KoR ropop,a.

SERAYAREE 0 800 500

Ce
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IHCTPYRL,I

Pyyxa asepuAT.

dikcaTop (3a HasBHOCTI).

YLWiNbHEHHS.

3aTnyKa 3IMBHOro OTBOPY A/1A1 CTIKAHHA Tas1oi BOAM (3aN1EMHHO
Big, Mogeni).

[NaHenb KepyBaHHs.
Howwmk (3anexHo Big Mogeni).
HoHgaeHcaTtop (po3TalloBaHo Ha 3aaHil CTiHL npunagy).
CTAHOBJ1EHHF|
Cep. Temn. Cep. Temn.
KnimaTtuyHuit Knac (°C) (°F)
SN Big 10 o 32 | Big 50 o 90
N Big 16 o 32 | Big 61 go 90
ST Big 16 o 38 | Big 61 go 100
T Big 16 no 43 | Big 61 go 110

[vB. po3pin «Mepep BUKOPUCTAHHAM NpUnaay».
Po3nakryite npunag,.

Bunyuitb 4 3axucHi hikcaTopm, AKi PO3TaLLOBaHO MiH
KPULLKOIO 1 NpUnagom.

MonepepieHHa! [lBa 3 YOTMPbOX 3aXMCHUX (hikcaTopu
Ma€e 6yT1 NPUKPINIEHO A0 NIACTUKOBUX OMOPHUX
KOHCTPYKLi KOHAEHcaTopa, AKi PO3TalloBaHO Ha 3apHin
CTiHUi NpoAyKTy.

Lle HeobxigHO ans 3abe3neyeHHs HANEKHOI BiACTaHi A0 CTiHW.

lMepexoHarTecs, Lo 3aTUYKY 3/IMBHOMO OTBOPY A/1A CTIKAHHA
Tas10i BOAY (32 HAsABHOCTI) NpaBW/IbHO PO3TaLLOBaHO (4).

i —

[ns Kpalwoi po6oTv npunagy M YHUKHEHHS MOLUKOMKEHHS,
KOJIM MO0 KPULLIKY BiIKPWTO, PO3TALLIOBY#Te Npunag, Ha
BiACTaHi NPUHaMMHI 7 CM Bif CTiHW no3agy Ta 7 CM Big, CTiH No
60oKam.

YCTaHOBITb YCi akcecyapu npunagy (3a HaaBHOCTI).

3 BUHOPUCTAHHA

EX

8 [ ] TEMPERATURE

ALARM FAST FREEZE  ECO ~ NORMAL

A GRS

ELECTRONIC CONTROL

1. CeiT/iopjioAHuMi iHAMKaTOp 4ePBOHOTO KO/Ibopy:
6/MMaHHA IHAMKaTOPa BKA3ye Ha HasBHICTb MONepPeHeHHs
(avB. «MOCIBHWK 3 YCYHEHHA HECTIPABHOCTEM>).

2. CsiTnogiogHuii iHQUKaTOP HOBTOrO KONbOPY: YKa3ye Ha Te,
LLIO aKTUBOBAHO (YHKLO LUBWUAKOIO 3aMOPOYBaHHS.

3. CeiTnogioAHi iHAMKaTOPU 3€/1EHOrO KOJIbOPY: YKasyoTb
Ha Te, Lo npwunag, nepebysae B poboTi Ta L0 BCTAHOBIEHO
Temneparypy.

4. KHonKa BCTaHOBNEHHSA TeMnepaTtypu: BUKOPUCTOBYETLCA
[/ HTaLUTyBaHHSA BCTAHOB/IEHOT TEMNEPATYPH 1 aKTUBaLi/
3aBepLUEHHA MPOLIECIB 3i LLUBAKOrO 3aMOPOXyBaHHS.

yBIMHHeHHH npunagy
e [igrtodiTe Npunag fo eneKTpomepe}Kl

*  3acBiTUTLCA CBITNI0AIOAHUI IHAMKATOP 3€1EHOTO KOMLOPY
(«Normal»).

*  AKLWO 61mae CBITNIOLOAHUM iHAMKATOP YEPBOHOTO KONLOPY
(3a HaABHOCTI), Lie 03Havae, WO TemnepaTypa BCcepeauHi
npunagy He 3aHaTo HU3bKa /1A 36epiraHHA NPOAYKTIB.
Yepes LWicTb roguH nicns BBIMKHEHHA Npuiagy CBITNOAIOAHWN
iHOMKATOP YEPBOHOTO KONBOPY MAE 3racHyTy.

*  PoawiLLlyiiTe NPOAYKTY Xap4yBaHHA B NpWUaazi LLE Nicna Toro,
fIK 3racHe CBIT/IOAIOAHWI iHAMKATOP YEPBOHOMO KOMLOPY.

MpumiTka.

EcdeKTHBHE YLLiNbHEHHA ABEPLAT Npuiagy rapaHTye HagiHe
npWIAraHHA ABEPLAT [0 Npuiazy Bigpasy Mic/ia iX 3aKpUTTA.
LLlo6 Bigkp1TV ABEpPLATA MpUnazy Biapasy nic/A iX 3aKpUTTS,
NOTPIGHO NOYEKAaTH AEKiNbKa XBUIWH.

HanawrtysaHHA Temnepatypu

3a 10nomOoroto KHOMKK (4) BUGEpITb NOTPIGHY Temnepatypy.

LLlo6 HanawuTyBaTV TeMneparypy BCEPeAvHi npunagy, BUKOHalTe

i HKYe.

e HaTuCHITb KinbKa pasiB KHOMKY (4). 3 KOXHWUM HaTUCKaHHAM
Liiel KHOMKK OHOB/IOBATUMETLCA BCTAHOB/IEHWI MapameTp
TemnepaTypu, NOCAiA0BHO BifoGparatum 3Ha4eHHs «Normal»,
«Eco» i «Plus».

*  LLlo6 ycTaHOBUTM fye HU3bKY TemnepaTtypy A 36epiraHHsA
MPOZYKTIB, BUGEPITb 3HAUEHHA «Plus».

*  AKWO Npunag, 3anoBHEHW NPOAYKTaMK XapHyBaHHS uLLe
4aCTKOBO, PEKOMEH0BAHO BUGPATH 3HAYEHHA «ECO», OCKINbKM
Liel napameTp ONTUMI3Ye CMOKUBAHHA ENEKTPOEHEPTI.

Mpumitka.

Bw6paHi napameTpu 36epiraTumyTsCA B Nam'ATi Npunazy HasiTb
nicns 36010 B eNeKTpoMepei. Yac, HeobXiaHWM Ans BCTAHOBNEHHS
BMOPAHOr0 3Ha4EHHA TemnepaTypy BcepeamHi MopO3MbHOT
KamepK, MOMe 3a/1eaTy Bif YMOB HaBKO/MLLHBOTO CEPELoBHLLA
Ta NOTOYHOrO BCTAHOB/IEHOTO 3HA4EHHA TemrnepaTypy.

q3



IHCTPYKU|II 3 BUKHOPUCTAHHSA

NEPE/J, BAKOPUCTAHHAM NPUNALY

Batu HoBWit Npunag, po3po6/eHo Ans no6byToBOro
BUKOPWUCTaHHSA /i 36epiraHHs 3aMOPOMHEHUX NPOAYKTIB
XapyyBaHHSA, & TaKOX 3aMOPOKEHHS CBIMMX NPOAYKTIB
XapyyBaHHs Ta KyGUKIB boay.

BignoBigHO A0 HOpMaTMBHUX BUMOT Npunag mae

6yT1 3a3emneHMM. BUPOGHMK He Hece HopHOT
BignoBiganbHocTi 3a TpaBMM Ntofelt abo TBapuH i 3a
NOLKOAKEHHA MaliHa B pe3y/ibTaTi He,OTPUMaHHA
BULLE3a3Ha4YeHNX NPOLEAYp Ta irHopyBaHHA HaragyBaHb.

1. PosnakyBaBLuu npuiag, NepeKoHanTecs, Wo Moro He
NOLUKOAMEHO i L0 ABepUATa LWi/IbHO 3a4MHATLCA. 3a
HaABHOCTi 6y Ab-AKOr0 NOLIKOKEHHA NOTPIGHO NPOTArOM
24 roguH nicna AoCTaBKU Npuaagy noBiAOMUTH MPO Lie
npogasus.

3AMOPOKYBAHHA NPOAYKTIB XAPYYBAHHA
MiproToBKa CBiXMX NPOAYKTIB XapuyBaHHA A0
3aMOpPOKYyBaHHA

[i151 3aMOPOKYBaHHS CBIXMX NPOAYKTIB BUKOPUCTOBYNTE
TaKi yNaKoBKM: a/lloMiHiEBa (O/Ibra; XapoBa MIiBKa;
NOMIETUIEHOBI NAKETH, LLO HE MPOMYCKaloTb NOBITPA Ta
BOZAY; NONIETUNEHOBI KOHTEMHEPU 3 KPULLKaMK, MPU3HAYEHi
ANA 36epiraHHA 3aMOPOMHEHNX CBIXMX NPOAYKTIB.

LLlo6 nig yac 3amMopOXKyBaHHA NPOAYKTU He BTpaTUAn
BMCOKOAKICHMX Xap4oBKX BNaCTMBOCTEN, 3aMOPOXYyBaTH
NOTPIGHO IMLLIE CBIXiI Ta A0O3PiNli NPOAYKTHU NEPLIOKNACHOT
AKOCTI.

CBixi HpYKTH 11 0BOYi BarkaHO 3aMOPOKyBaTK ofpasy nic/is
TOro, AK BOHW 6ynu 3i6paHi, o6 36epertv opuriHaibHi
Xap4oBi BNAaCTUBOCTI, HACMYEHICTb CMaKy, KoAip i 3anax
NPOAYKTIB.

3aBHAW AaBanTe rapsvii i BUXOJOHYTH, NepLu Hix
posTaloByBaTH ii B MOPO3U/IbHIl Kamepi.

3amopomysauun CBiHMX NPOAYKTIB

* PosTalloByiiTe NPOAYKTH XapyBaHHs, siki NoTpiGHO
3amMOopO3UTH, 6/IM3bKO A0 CTIHOK Npunaay.

A) - NPOAYKTH XapyyBaHHS, fIKi NOTPIGHO 3aMOPO3UTH;
B) - 3aMOpOKeHi NPOLYKTH XapyyBaHHS.

He posTaluoByiTe NPOAYKTH XapyyBaHHs, AKi NOTPIGHO
3amMOpO3UTH, MOPYH 3 YIHE 3aMOPOKEHNMU NPOAYKTaMMU.

3BEPIFAHHA MPOAYKTIB XAPYYBAHHA
O3HaitomTecs 3 Tab/IMYKOIO Ha npunagi.
Hnacudikauia 3amopomeHnx npoAyKTiB XxapuyBaHHA
e e S0 MESI IPOAYKTU XAPYYBAHHA
NPOAYKTW B Npunag, i
KnacuoikyiTe ix. Ha = P
ynaKoBLli NoTpiGHo Brasath  1=3 ) ig / @
Jaty naxyBaHHs, o6 He —
AO0NyCTUTU B MaibyTHbOMY 4.7 p “T" ) =
CMOMMBAHHA NPOAYKTIB, & = E
TEPMiH NPUAATHOCTI AKWX " .
MUHYB. 8-12 @ ‘j? {‘f;
Mopagu wopo 36epiraHHA
3aMOPOMHEHUX NPOAYKTIB Xap4yyBaHHA
Hynytoun 3amopoxeHi npofyKTH (Hanishabpukatm),
[OTPUMYNTECA HaBEEHUX HUKYE PeKOMEHAALLiN.
[NepeBipAiiTe ynakoBKY Ha NpeAMET NOLWKOAMEHHS
(3aMOpOKEeHi NPOAYKTU MOXYTb 3incyBaTUCS B
MOLUKOAMEHIN ynaKkoBLi). AKLLo ynakoBKa 3ayTa abo
Mae BOJIOTi AiNAHKW, MOXIMBO, YePe3 HEONTUMAsIbHI
YMOBW 36epiraHHA MPOAYKTM B yNaKoBLj noYanm
PO3MOpPOXYBATUCA.
Mip Yac 3AjCHEHHA NOKYNOK NPUAGaHHSA 3aMOPOEHNX

2. Mepw HiXK BMUKATY Npunag, 3a4eKaiTe NnpuHaimMHI Agi
rOAMHM, W06 KOHTYP LMPKYAALT XON0AUIBHOrO areHTa
3anpatoBaB HaIEKHUM YUHOM.

3. JInwe KBanidikoBaHui daxiseLb MOXe BCTaHOB/OBATH
npunag, i nigKa4aTH Moro 1o eNeKTPoMepei,
LOTPUMYHOYUCH IHCTPYKLiM BUPOBHKKA Ta MiCLIEBUX NpaBu
i3 TEeXHiK1 6e3nexu.

4. Tlepep BUKOPUCTaHHAM NpUiagy O4UCTbTE MOro BHYTPILLHI
NOBEPXHi.

e [lepL HiX NigKM04aTV NPUCTPIN [0 ENEeKTPOMEPEKI,
nepeKoHanTecs, Lo BeNYMHA HaNpyri eNeKTPOMEpeXi
BiANOBiAAE BENMYMHI HANPYru, AKY BKa3aHo Ha TabaunyLi
3 NacnopTHUMM JaHUMM, PO3TALLOBAHIN Ha 3afHil CTiHLi
npunagy.

o ENeRTpuyHi 3’eAHaHHA NOTPIGHO BCTaHOB/IOBATU
BiANOBIAHO A0 MicLEBUX HOPM.

LLlo6 nokpawwmTh Ta
NPULLBUALLMTY NpoLiec
3aMOpPOYBaHHSA, PO3AiNiTb
NPOAYKTH XapyyBaHHA Ha
HEBEJIMKI YaCTUHW. 3aBAAKN
LiIbOMY BM TAKOX 3MOXeTe
LIBMALLE BifjlLlyKaTh NOTPIi6Hi
3aMOPOEHI MPOAYKTH
Xap4yBaHHS.

. MpuHaiimHi 3a 24 TOANHM A0
po3TallyBaHHs CBIXWX NPOAYKTIB
XapuyBaHHs B MOPO3WJIbHIM
Kamepi 419 3aMOPOMHyBaHHA
AKTUBYMTE PYHKLLIO LIBUAKOTO
3aMOpPOYBaHHSA, HATUCHYBLLM 1
YTPUMYIO4M NPOTArOM 3 CeKyH[,
KHOMKY (4). 3acBiTnTbCA
CBITNOAIOAHWUM IHAWMKATOP HOBTOrO KOMLOPY (2).

. PosTaluyiite BcepeanHi npunagy npoayKTH XapuyBaHHs
[I1A 3aMOPOXYBaHHA Ta NPOTAroM 24 roAuH HamaramTecb
AIKOMOra pigLue BifKpUBaTH ABEepLATa MOPO3U/IbHOT
Kamepu. Honn BKasaHWi TepMiH MUHe, NPOAYKTH
xapyyBaHHA 6yae NoBHICTIO 3aMOpoeHo. LLI06 BUMKHYTK
(DYHKL0 LUBUAKOrO 3aMOPOKYBaHHSA, HATUCHITb
i yTPUMYy#TE NPOTArOM 3 CEKYHZ, KHOTKY (4).

AKLLO HE BUMKHYTM QYHKLIIO WBUAKOrO 3aMOPOKYBaHHSA

BPYYHY, 4epes 50 roauH ii 6ye BUMKHEHO aBTOMATUYHO.

—

N

NPOAYKTIB Xap4yBaHHA NOTPIGHO 3a/IMLLMTK HAOCTAHOK

i NepeHOCHUTM MPOAYKTM XapyyBaHHA B TEMIOI30NALIAHIN

cymuj.

MicnA noBepHEHHA JOAOMY HeramHO NOMICTITb 3aMOPOKEHI

NPOAYKTHW B npunag,.

YHUKalTe a60o 3B04bTE A0 MiHIMYMY 3MIHEHHSA

TeMnepartypu. YuBaiTe NpoayKT NPOTAroM nepiogy 1oro

HaMKpaLLoi AKOCTi, TEPMiH 3aBEPLUEHHA AKOro BKa3aHo Ha

YNaKoBLi.

3aBauM NepeBipAnTe Ha ynakoBLi iHhopMaLiio o0 YMOB

36epiraHHA NPOAYKTY.

MpumiTKa.

MoBHicTIo a60 YaCTKOBO PO3MOPOHEHi MPOAYKTH NOTPIGHO

HeraHoO CMOMUTH.

MoBTOPHO HE 3aMOpPOYITE Po3Tasi HENPUroTOBaHiI

npoayKTy. Micna npurotyBaHHA po3TaMX NPOAYKTIB

X MO¥Ha 3HOBY 3aMOPO3UTH. Y pa3i TpuBasnoro

BifJK/TI0YEHHA Bif, eNeKTpoMeperi:

* He sigxpuBaiTe ABepuATa Npunagy, 3a BAHATHOM
BUNagHKIB, KOJIN Ha 3aMOPOKEHNX NPOAYKTaX Y Npasii
i niBiM yacTMHax npunagy noTpiGHoO po3miCTUTH
nakeTu 3 1boAoM (3a HaaBHocTi). Taki aii garoTb 3mory
CMOBI/IbHUTK NiABULLEHHA TeMnepaTypu.

Ce



IHCTPYKU|II 3 BUKHOPUCTAHHSA

I'IOPAAVI 1 3AMOBIHHI 3AX0U

YcTaHOBMBLUM NPUAaA, NeperoHaiiTecs, o Kabenb
HUBJIEHHA He PO3TalloBaHO Nif, HUM.

He nomiwwaiite B npunag, CKAAHI KOHTEMHEPH 3 PiUHO, TOMY
L0 BOHM MOMYTb TPICHYTH.

He crnomvBaiite Ky6uku nbogy abo hpyKTOBUI Nif Bigpasy
nicnsA ix BUTAraHHA 3 Npunagy, OCKiNbKM Lie MOXe Npu3BecTv A0
0B6MOPOEHHS.

Mepep BUKOHAHHAM By/Ab-AKMX POBIT i3 O4MLLEHHS 260 TEXHIYHOTO
06CNYyroByBaHHA 3aBIAM Bifi €AHYITE NPUNAZ, Bifj €NEKTPOMEPEi
a0 BUTAranTe BUIKY 3 PO3ETKM.

He BcTaHoBnIOWTE NpUnag y Micusax, Ha AKi nagae npsve
COHAYHe CBiTN0, a60 N06M3y Axepena TENNOBOI eHeprii,
OCKi/IbKM L 36i1bLUMTb CMIOMMUBAHHA €N1EKTPOEHeprii.

He 36epiraiiTte B LbOMY Npunagi i iHWKUX eNEeKTPOHHNX
npunagax naavBo Y iHLWi 3aMMKCTI rasu Ta pPignHK, @ TaKOK
HE BUKOPUCTOBYWTE TaKi PEHOBUHM NOBGAN3Y LIbOrO M NOAiGHUX
eNeKTPOHHMX Npunagis. KinTABa MOXKE CNPUYUHUTMI NOMEKY
a60 BUOYX.

YCTaHoBITb NpUnaz piBHO Ha NiI03i, iKa MOXeE BUTPUMATH
1oro Bary. PosTaluy¥Te Moro B MicLli, AKE BiAnoBiaae

poamipam npunagy Ta He NepeLIKoaMaTMe HaNeKHOMY Horo
BUKOPUCTaHHIO.

YcTaHoBAOMTE Npunag, y NPUMILLEHHI 3 XOPOLLIOK BEHTUAALEID
Ta He3HayHo BOJIOTICTIO NoBiTPSA. Liel npucTpilt npusHayeHo
418 po60TM B TEMNepaTypHUX AianasoHax BignosigHO

[0 NEBHOTO KNiMaTU4YHOrO Knacy. [laHi npo ue BKasaHo

Ha TabamyLi Ha 3afHin cTiH npunagy. Mpunag Moxe He
npavoBaTH HaEXHUM YMHOM, AKLLO NPOTArOM TPUBANOTO
yacy Le BigbyBaTUMETbCA NPU TEMNEPATYPI, fiKa He Bignosiae
BU3HAYEHOMY /181 HbOrO TEeMNepaTypHOMY JjianasoHy.
PeKoMeHf0BaHO 3anuLwaTh NPUCTPIN MIAKOHEHUM 0
€/IeKTPOMEPEXKI, HaBITh AKLLO MOro 3a/ULLEHO NYCTUM, 30Kpema
NPOTArOM KOPOTKOrO MPOMIMKY Yacy.

lMepecyBaiite npunag 06epexHo, o6 He NOWKOANUTH Nignory
(Hanpuknag, napker). LLLo6 cnpocT1TK nepecyBaHHs npunaay,
pafuMo cnepLuy CrOPOHHUTU MOrO (32 MOM/IMBOCTI).

He BuKOpHCTOBYITE MOAHI MexaHi4Hi a6o iHLLi NpUCTpPOT 4K
3aco6M, KpiM THX, AIKi PEKOMEHAY€E BUPOGHWMK, 06 NPUCKOPUTH
NPOLEC PO3MOPOMEHHS.

He BuKOpMCTOBYITE BCEpEAMHI NPUNazly eNeKTPOHHI Npunaau,
KpIiM TUX, SIKi PEKOMEHLYE BUPOGHUK.

Lleit npunap He NpusHa4eHo ANA BUKOPUCTaHHA 0cobamu
(BH/IIOYHO 3 [iTbMU) 3 OBMEKEHUMU DISUYHUMU YU
PO3YMOBUMM MOHJIMBOCTAMM Ta CEHCOPHUMMU 3AIGHOCTAMM,
a TaKoX 0cobamu, AKi MaloTb He3HaYHWI [OCBIA, YU
3HaHHA W0/0 BUKOPUCTAHHA LibOro NpUaay, 3a BAHATHOM
BUNAgHKIB, KON TaKe BUKOPUCTAHHA Npunagy 3[iNCHIETLCA
nig HarnAAoM abo iIHCTPYKTameM NOAUHH, BiANOBIAANBLHOT
3a 6e3nery BKa3aHWX BULLE OCi6.

He po3Bonsiite Aitam rpatucb a6o XxoBaTUCh ycepeauHi
npunagy, Wo6 YHUKHYTU PU3NKY 3aCTPABAHHA Ta 3afyXH.
Ka6enb HUBNEHHA MOKE 3aMiHATH NULLE aKPeAUTOBaHMI
axiselb.

He KopucTyiiteca nopoByBayamu abo nepexigHMKamu.
Mpunap 3aBKAN Mae 6yTH JOCTYMHUM AS1A BAMKHEHHS.
Lle MoxHa 3po6UTH, BUTATHYBLUM BUNRY Npunagy 3
PO3eTKU a0 CKOPUCTABLIMCH BOMOJIIOCHUM BUMUKAYeM
HWB/IEHHA, YCTaHOBJIEHMM NOBEPX PO3ETKM.
MepeKoHaWTecA, WO BeIMYMHA Hanpyr1 eNleKTpoMeperi y
Bac yAoma BifnoBifac BeIMYMHI Hanpyru, AKY BKasaHo Ha
TabnuyLi, po3TalloBaHiit Ha 3aaHil CTiHLi npunagy.

He cnouBaiite BMiCT (HETOKCUYHUI) NAKETIB i3 JIbOAOM
(3a HaABHoOCTI).

BiprpuBaiite fBepLATa NpUnagy AKOMora piawe.

PO3MOPOHYBAHHA NPUJIALY
Honu ToBWMHA NbOAY Ha CTiHKax Npunagy CTaHoBUTb 5-6 MM,
npunag noTpiGHO PO3MOPO3UTH.

Big'egHaniTe npunag, Big, Axepena KUBNEHHA.

BUTArHITb NaKyHKK 3 NpofyKTamm
Xap4yBaHHA 3 npunagy 1 06ropHitb
iX yci pa3om y rasety. Y Takomy
BUrNAAI 36epiranTe nakyHKK

B Aly}€ X0N0AHOMY MicLii a6o
TEN0I30NALIVHINA CyMUj.
3anuwTe BiAYMHEHUMHM BEpLATA
npunagy.

BWTArHITL BHYTPILLHIO 3aTUYKY
3/IMBHOrO OTBOPY ANA CTIKAHHA
Tanoi Boay (3anemHo Big Mogen).
BUTArHITb 30BHILLHIO 3aTUYKY
3/IMBHOrO OTBOPY ANA CTIKAHHA
Tanoi BOAM (3aNEKHO Bif MoZeNi)
i BCTAHOBITB i, iIK 306parmeHo Ha
PUCYHKY.

MomicTiTb rMGOKyY nocyaunHy nig,
OTBOPOM KaHasly 4151 BOAOBIABEAEHHS, W06 3i6paTit 3a/ILLIOK
BOAM. 3a HAsBHOCTI BUKOPUCTOBYITE PO3AI/IbHUK.
CKopucTaWnTecs 10naTKolo, o6 BiALIKPe6TH Nif, Bif, CTIHOK
npunagy Ta npULLBUALLMTH MPOLIEC PO3MOPOKEHHS.
Mo36yabTecA NbOAY Ha iHi MOPO3WUIBHOT KaMepH.

He BMKOpMCTOBYITE rOCTPi MeTasIeBi NPpeaAMETH AN1A BUAANEHHS
Nbofy, W06 He MOLWKOAMUTU BHYTPILUHIO NMOBEPXHIO NpUAagy.
He BMHopMCTOByﬁTe abpasuBHi MaTepiany Ta WTy4HO He
nigirpisaiTe BHYTPILUHIO YaCTUHY NPUnagy.

PeTenbHO NpOTPITh BHYTPILLHIO MOBEPXHIO MpUiagy Cyxoto
TKaHWHOIO.

3aBepLUMBLUM PO3MOPOXYBAHHA, BCTABTE Ha3af, 3aTUUKy.

AOFHHA | TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

Mo36yabTeca Nbogy, WO YTBOPUBCA HA BEPXHLOMY Kpai npunagy
(AmB. «[MOCIBHMK 3 YCYHEHHA HecnpaBHOCTeM»)

flicns po3MOpOMyBaHHA Npiiady 04NCTLTE HOTO BHYTPILIHIO
MOBEPXHIO 3a J0NOMOTOI0 raH4IPKW, 3MO4EHOI B Teniin Bogi Ta/
a60 cnabKoMy PO34MHi MUIMHOTO 3ac06y.

OumcTbTE BOKOBY PELLITHY OXONOAMEHHA ABUIYHA (3a/1EHHO Bif,
mogeni).

BwTpiTb nun i3 KoHpeHcaTopa Ha 3aHiv CTiHLi npuiagy.

Mepuw HiK 3gilicHIOBaTH TEXHIYHE 06CNYroByBaHHA Npuiagy,
BifJRNIOYITb 11Or0 Bifj €/1EKTPOKUBIEHHA. He BUKOpUCTOBYITE
ANA OYMILEHHA Npunagy abpa3uBHi NPOAYKTH, MeTanesi
Moyasiku abo 3acobu AnA BUBeAEHHA NNAM (Hanpuknaga,
aLeToH, TPUXIOPETUNIEH).

LLlo6 3a6e3ne4ynTi sKOMOra Kpalle yHKLiOHYBaHHA
npunaay, poboTH 3 OYMILEHHA Ta TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHA
NoTPiGHO NPOBOAMTU NPUHAWMHI OAUH Pa3 Ha PiK.

3AMIHA EJIEKTPUYHOI JIAMINU (3a HasBHOCTi)

Bin'eqHaiite npunap Big awepena
HUB/IEHHS.

BYKOHYI04M KPOKM B Tit Nocni0BHOCTI,
AIKy BKa3aHO Ha PUCYHKY, BUMMITb
po3nunioBay.

BigKpyTiTb en1eKTpUHY namny Ta
3aMiHITB i Ha aHanoriuHy namny Tiei
camoi NOTYKHOCTi Ta Hanpyru.
[MoBepHiTb po3nuioBay Ha MicLie Ta NiAKMYITL Npunag, Ao
eNeKTPOMepeXi.

@, &
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NOCIBHWUK 3 YCYHEHHA HECMPABHOCTEWM

1.
.
2

Ce

Bavmae cBiTN0AI0AHUNA iHAMKATOP YePBOHOIO KO/IbOPY.

Y1 BMHWK 36ii1 B €1EKTPONOCTaYaHHI?

Yu TprBae NpoLec po3MOpOXyBaHHA Npunagy?

Yu HanemH1M YMHOM 3aKpUTO fBepuATa npunagy?

Yu no6au3y npunagy nepebysaloTb AKepena TENN0BOI eHeprii?
Yu He 3abpyaHEHi BEHTUAALHA peLLiTHa Ta KoHaeHcaTop?

. OfHO4YaCcHO 6MMAlOTh YCi CBITNIOAIOAHI iHAUKaTOPK.

3BepHiTbCA A0 LieHTpy nicnanpogamHoro o6¢cyroByBaHHs.



IHCTPYKUII 3 BUKHOPUCTAHHSA

. Npunap ctBoptoe GaraTo wymy.
Y ycTaHOBNEHO NpKUag HiTKO B FOPU3OHTANILHOMY NOOMEHHI?
Y1 KOHTaKTYE npunag 3 iHWWMK NpeameTamn mebnis a6o
06’eKTaMK, fIKi MOXKYTb CTBOPIOBATH BibpaLLi?

+ Y 6yn0 BAYYEHO 3-Tif, HAHHBOI YaCTUHW NpUnady NaKyBaslbHi

marepiann?

MpumiTtKa. 3ByKM 6y/IbKaHHA, CIPUYMHEHI KOHTYPOM LIMPKY ALl

XONOAUBHOTO areHTa nicna 360t B po6oTi Komnpecopa,

€ HOPMaJIbHUM FBULLEM.

4. He CBiTUTbCA HOAHMI CBITNI0fiOfHNIA IHAUKATOP | NPOAYKT

He npatuoe.

¢ Y BUHWK 36ii B €N1EKTPONOCTAYAHHI?

e Yy wrencenb npunagy HaneKHUM Y4HOM YCTAB/IEHO B PO3ETHY?

* Y He NOLWKOAMKEHO EIeKTPUYHMIA Kabenb?

5. He cBiTMTbCA HOAHMI CBITNOAIOAHWIA iIHAUKaTOD, ane

NPOAYKT Npauioe.

* 3BepHiTbea Ao LieHTpy nicnanpogamHoro o6¢nyroByBaHHs.

6. Komnpecop 6e3nepepBHO NpaLitoe.

.

.

.

*w

Yu 6yn0 NOMILLEHO rapayi CTpaBu B MOPO3WIIbHY Kamepy?

Yu 3annwanvca asepuaTa npunagy TpUBaaui vyac BigKpUTUMN?
Yw ycTaHoB/IEHO NPUAag, y KIMHaTi 3 BUCOKOI TemnepaTtyporo
a60 no61M3y Aepen TeN0BoOi eHeprii?

+ Y1 aKTMBOBAHO (YHKLIIO LUBMAKOrO 3aMOPOMYBaHHA

(CBITUTLCS CBITNOZIOAHWM IHAMKATOP HOBTOTO KObOPY)?

7. 3aBeNIMKMIA Wap NboAy Ha BepXHiX Kpanax npunapy.

+ Yy npaBu/IbHO BCTAB/IEHO 3aTUYKM 3/IMBHOTO OTBOPY 15t

CTiKaHHA Tanoi Boan?

Y1 HanemH1M YMHOM 3aKpUTO ABepLUATa npunagy?

Y NoLKOAMEHO abo AeOPMOBaHO YLLIbHEHHS ABEPLAT

npunagy (A1B. Po3ain «YCTaHOBNEHHSA»)?

* Y BKAy4eHO 4 3axm1CHi iKcaTopu (AMB. PO3Ain
«YCTaHOB/IEHHA»)?

. YTBOpEHHA KOHAEHCAaTy Ha 30BHIlLHIX CTIHKaX npunagy.
Y neBHUX aTMochepH1X yMoBax (piBeHb BONOrOCTi CTAaHOBUTH
noHay, 85%) abo y BUnazKy posTallyBaHHs npuaagy B noraHo
NPOBITPIOBAHOMY NPUMILLEHH] 260 NPUMILLEHHI 3 NiABULLEHUM
PiBHEM BOJIOTOCTi YTBOPEHHA KOHAEHCATY € HOPMaIbHWM
ABMLLEM. TaKi YUHHUKM He BNIMBalOTb HA ePEKTUBHICTb
po60oTH Npunagy.

. HeopHopigHuMi Wwap nbofy Ha BHYTPILIHIX CTIHKAaX npunagy.

* Lle ABMLE € HOPMAIBHUM.

3AXUCT AOBKINNA

1. NaryBaHHA

MaKyBasibHII MaTepia NORKICTIO NiAAAETECA BTOPUHHIA nepepodLi
Ta No3HAYEHNH CUMBOIOM 2.3, [oTprmyiTecs HopM MicLeBoro
3aKOHOZABCTBA Lo yTuAisauii. 36epiraiiTe nakyBabHi
matepiaau (NonieTMNeHOBI NakeTH, NONICTMPOOBI AeTai TOLWO)

Y HEAOCTYMHOMY ANSt AiTEN MiCLj, OCKiZIbKW BOHU MOYTb ByTH
HebesneyHi.

(=]

©

2. Ytunizauia

Mprnag, BAroTOB/IEHO 3 BUKOPHCTAHHAM
maTepiais, Aiki MOMHa NOBTOPHO BUKOPHCTOBYBATH ks

Lle# npunag npomapKosaHo BiAnoBIAHO A0 €BponeMCbK0|

anpekTueu 2002/96/EC 100 BigXoLiB €NeKTPUYHOTO Ta
€/IeKTPoHHOro o6nagHaHHa (WEEE).

LEEHTP MICAANPOAAHHOIO OBCJIYTOBYBAHHA
Mepuw Hix 3BepTaTuca ao LieHTpy nichanpopamHoro
o06cnyroByBaHHA, BUKOHaWTe Jii HUKYe.

. CnpoGyMTe caMoCTilHO BUPILIMTK NpoGemy.

2. BUMKHITb | BBIMKHITb Npuiag, Ta NepesipTe, 4u He 3HMKNa
npo6nema. AKwWo npobaema He 3HUKNA, Bif eaHanTe
npunag Bif AXepena MUBIeHHA Ta 3a4eKaiiTe ofHy
roAWHy, NEPLL HiX 3HOBY MOr0 BMUKATH.

. AKWO HaBiTb NiciA Uux Ai npobaema He 3HUKNa,
3BepHiTbeA A0 LieHTpy nichanpogakHoro 06¢1yroByBaHHs.

—

w

3abe3neunBLLM HANEHKHY YTUNI3aL,i0 NPOAYKTY, BU AONOMOMXETe
YHUKHYTU MOX/IMBMX HEraTMBHWX HACAIAKIB /1A [JOBKINA Ta
3[10pOB’'A I0AE, LLO MOXYTb CTAaTUCA B Pa3i HEHANEHHOrO
NOBOZKEHHA 3 LM NpUiagoMm.

b

CvmBON L2 Ha npunagi abo B cynpoBifHil LOKyMeHTaLil BKasye
Ha Te, WO Npuiaj He MOXHa NepepobAaTh AK NOGYTOBI BiAXOAM.
HaTomicTb Moro HeobXxifHO HaNpPaBMUTH Y BIAMOBIAHWIA MyHKT
360py AN NOBTOPHOI NEpepoGKK €NEKTPUHHOO U €IEKTPOHHOIO
06nagHaHHA.

MepL HixK 3aaBaTv Npunag Ha yTunisaliio, BUBEZTb MOro 3 nagy,
Bifpi3aBLLM Kabesb MUBNEHHA Ta 3HABLUM ABepLATa Ta NoauLyj,
06 AiTM He 3MOrIM 3a/1i3TW BCepeaynHy Ta 3acTpArTY TaMm.
YTunisauio Heo6xiZHO NPOBOAWTH BIAMOBIAHO L0 MiCLIEBUX
€KOOriYHMX BUMOT LLOA0 YTuAisaLji Bigxoais. Bigpasy goctaste
npunag y BianoBigHWA NyHKT 360py. He 3anuwanTe oro

6€3 HarnAgy HaBiTb Ha KisbKa AHIB, TOMY LU0 BiH MOXe 6yTH
Hebe3neyHui ans gitent. LLo6 OTPMMATH AOKNAAHILLY iHbOpMaLto
MPO MOBOJHEHHSA 3 LM NPUNAAOM, HOrO BIAHOBEHHS Ta
YTWAi3aLito, 3BEPHITLCA A0 MICLIEBUX OpraHiB BAazu, CyHGou
BMBE3EHHA Ta yTuAi3auii BigxogiB abo B MarasuH, y AKOMy
NpUAGaHO Lier NPOJYKT.

IHdopmauisa.

Llev npunag He BUKOPUCTOBYE rpadiTOKOMNO3UTHUX EIEMEHTIB.
CucTema OXONOKEHHS MICTUTb XonoannbHuiA areHT R134a (HFC)
a6o R600 (HC). [lns. TabauLio 3 NaCNopTHAMM JAHUMK BCEPEAUHI
npUCTPOIO.

Mpunagy 3 i3o6ytaHom (R600a). I306yTaH — Lie NpUpoaHHi
NErKo3aMUCTUN ra3, KN He WKOAUTb HaBKOMMULIHBOMY
cepepoBuLLy. MubHYITE, WOB LWAAHTU KOHTYPY LMPKyAALT
XOJIOAWIBHOTO areHTa He 6y/11 NOLWKOAMEHI.

[lnA HanexHoro yHKLUioHyBaHHA Npunagy Moxe
BMKOPWCTOBYBATUCA 3apeecTpoBaHni y KioTcbkomy npoToKoni
(HTOPOBAHWI ras, Lo BUKIMKAE NApPHUKOBUIA eheKT. XONoANNbHWIA
ras MiCTUTbCA B FepMETUYHO 3aKPUTIN CUCTEMI.

XonoannbHuii ras. KoedilieHT noTeHLiany rnob6aabHoro
notenniHxaA (M), skvi mae ra3 R134a, cranosuTb 1300.

Aeunapau,ln npo BiANOBIAHICTL
Llert npunag npuaHaieHo ans 36epiraHHs NpOAYKTIB XapHyBaHHsi
1 BUroTOB/IEHQ BIANOBIAHO A0 EBponelicbKoro pernamerTy (EC)
No1935/2004.C €
e Llei npunag po3po6ieHo, BUrOTOBIEHO Ta NPeACTaBaEHO Ha
PUHKY BifNOBIAHO A0:
- OuperTnBin 2006/95/EC wopo 6e3neKn HU3bKOBONBTHUX
npYcTpoiB (AKa 3amiHioe 73/23/EEC i noganbLlui JONOBHEHHS);
- BAMOT [0 3aXu1CTy, BUKNageHux y [upekTusi 2004/108/EC
3 €/IeKTPOMArHITHOI CyMICHOCTi.
o EneKTpuyHy 6e3neKy npunagy MOMHa rapaHTyBaTH JiuLle B
TOMY BUMaZKY, AKLLO NpUiaz HaleHHUM YMHOM MIKI0HEHO A0
3aTBEPAMHEHOI CUCTEMU ENEKTPO3a3eMIEHHA.

I'IOTp|6Ho HaaaTH Taxy iHgopmaLito:

OMMC HECMPaBHOCTI;
° MogeNb npunagy;
* CepBiCHMI HOMep (HOMEp, yKasaHui nicas cnosa
«SERVICE» (OBC/1YTOBYBAHHSA) Ha Tabaunyui 3
nacrnopTHUMM JaHUMW, PO3TaLLOBaHiIV Ha 3afHi CTiHLj
npunagy);
MOBHa MOLITOBA afpeca;
HOMep TenedoHy 1M KOA KpaiHu/perioHy.

0800 500 514
LR

Ce






freqqia

This manual can be downloaded at
www.freggia.com

WHCTpyKLMIO B 91€KTPOHHOM B i€ MOXHO
cKayaTb Ha caiite www.freggia.com

IHCTPYKLiO B @NeKTPOHHOMY BUINALI MOX-
Ha 3aBaHTaXuTK Ha canTi www.freggia.com

Instrukcje w formie elektronicznej mozna
pobrac ze strony internetowej
www.freggia.com

r Sticker place
MecTo ansa Haknemnkn
Micue ana Haknenkn
Miejsce na naklejke

059




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




